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WSTEP

Oficjalnie licencjonowany przez Ford Motor Company, $wiatowego lidera branzy
motoryzacyjnej, nowy Ford Mustang Drift Car marki Traxxas pozwala zasigs¢ za
kierownicg tego legendarnego samochodu sportowego. Moc XL-5 ESC i Titan Drift
pozostaje wierna sportowemu dziedzictwu Mustanga, generujgc moment obrotowy,
ktéry rozrywa opony, zapewniajgc natychmiastowe przyspieszenie i dynamiczne poslizgi.
Ford Mustang Drift Car to imponujgca maszyna uliczna z napedem na tylne kofa i
olejowymi amortyzatorami Ultra Shocks, w petni zmontowana i gotowa do wyscigu
(Ready-To-Race®). Stworzony do jazdy, ten Ford Mustang Drift Car spoczywa na

podwoziu driftowym Traxxas 4-Tec™.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace obstugi i
konserwacji modelu, aby méc cieszy¢ sie nim przez lata. Chcemy,
abys miat pewnos¢, ze posiadasz jeden z najwydajniejszych modeli
na rynku, a wsparcie zapewnia zesp6t profesjonalistéw, ktérzy
daza do zapewnienia najwyzszego poziomu wsparcia fabrycznego.
Modele Traxxas to gwarancja petnej wydajnosci i satysfakcji, nie
tylko z samego modelu, ale takze z firmy, ktéra za nim stoi.

Wiemy, ze nie mozesz sie doczeka¢, az Twéj nowy model ruszy w trase, ale bardzo
wazne jest, aby$ poswiecit chwile na przeczytanie instrukgji obstugi. Zawiera ona
wszystkie niezbedne procedury konfiguracji i obstugi, ktére pozwolg Ci
wykorzystac osiaggi i potencjat, jaki inzynierowie Traxxas zaprojektowali dla
Twojego modelu.Nawet jesli jestes doswiadczonym entuzjastg zdalnie
sterowanego modelarstwa, wazne jest, aby przeczytac i stosowac sig do
procedur opisanych w tym podreczniku.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér Traxxas. Codziennie ciezko pracujemy, aby
zapewni¢ Panstwu najwyzszy poziom satysfakgji klienta. Naprawde zalezy nam na

tym, aby cieszyli sie Panstwo swoim nowym modelem!

Zgodnos¢ z FCC

Wsparcie Traxxas

Wsparcie Traxxas towarzyszy Ci na kazdym kroku.
Na nastepnej stronie dowiesz sie, jak sie z nami
skontaktowac i jakie masz mozliwosci wsparcia.

Szybki start

W niniejszej instrukcji zawarto Sciezke szybkiego
startu, ktéra przedstawia niezbedne procedury
niezbedne do uruchomienia modelu.

i dziata w jak najkrétszym czasie. Jedli jeste$ doswiadczonym entuzjasta
zdalnie sterowanym pojazdem, ta instrukcja okaze sie pomocna i szybka.
Koniecznie przeczytaj reszte instrukcji, aby dowiedzie¢ sie o waznych
procedurach bezpieczeristwa, konserwacji i regulacji. PrzejdzZ na strone
9, aby rozpocza¢.

REJESTRACJA MODELU

Abysmy mogli lepiej stuzy¢ Panistwu jako naszym klientom,
prosimy o zarejestrowanie produktu w ciggu 10 dni od zakupu.
online na Traxxas.com/register.

T raxxas .com / register

To urzadzenie zawiera modut zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z opisem w czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega dwoém nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Limity dla urzadzen cyfrowych klasy B majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w $rodowisku mieszkalnym. Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jesli
nie jest uzywany zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Uzytkownika ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢,

moga uniewaznic¢ jego prawo do korzystania z urzagdzenia.

Kanada, Przemyst Kanada (IC)

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi normami ICES-003 i RSS-210. Urzadzenie jest zgodne z normami RSS Industry Canada, zwolnionymi z obowigzku uzyskania licencji. Jego dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom: Urzadzenie nie moze

powodowac zaktécen oraz Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym zakt6cenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej okreslonymi przez FCC i Industry Canada dla srodowiska niekontrolowanego. Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac w odlegtosci co najmniej 20 centymetréw miedzy

urzadzeniem emitujagcym promieniowanie a ciatem uzytkownika lub osobami postronnymi. Nie moze by¢ ono umieszczone ani obstugiwane w potaczeniu z zadng inna anteng lub nadajnikiem.

Czestotliwos¢ operacji:2414~2453 MHz
moc r

moc szczytowa 9,7 dBm



ZANIM PRZEJDZIESZ DALE]J

Uwaznie przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tym i wszelkich
dotaczonych materiatach, aby zapobiec powaznemu uszkodzeniu modelu. Nieprzestrzeganie

tych instrukcji bedzie traktowane jako naduzycie i/lub zaniedbanie.

Przed uruchomieniem modelu zapoznaj sie z catg instrukcjg i doktadnie go
obejrzyj. Jesli z jakiego$ powodu uznasz, ze nie spetnia Twoich oczekiwan, nie
kontynuuj.Sprzedawca sprzetu hobbystycznego nie ma prawa przyjac
zwrotu ani wymiany zakupionego modelu po jego wyprébowaniu.

OSTRZEZENIA, PRZYDATNE WSKAZOWKI I ODSYtACZE
W tym podreczniku znajdziesz ostrzezenia i pomocne wskazéwki
oznaczone ponizszymi ikonami. Koniecznie je przeczytaj!

Wazne ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa osobistego i unikniecia

uszkodzenia modelu i powigzanych podzespotéw.

przyjemniejsze.

@ Specjalne porady od firmy Traxxas, dzieki ktérym wszystko stanie sie fatwiejsze i

Odsyta do strony o podobnym temacie.

* Bezptatna pomoc techniczna jest dostepna wytacznie dla mieszkaricow USA.

WSPARCIE

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace swojego modelu lub jego dziatania,
zadzwon bezptatnie na infolinie pomocy technicznej Traxxas pod numer: 1-888-
TRAXXAS (1-888-872-9927)*

Wsparcie techniczne jest dostepne 7 dni w tygodniu w godzinach 8:30-21:00 czasu centralnego.

Pomoc techniczna jest réwniez dostepna na stronie Traxxas.com. Mozesz réwniez wysta¢ pytanie

do dziatu obstugi klienta e-mailem na adres support@Traxxas.com . Dotacz do tysiecy
zarejestrowanych uzytkownikéw naszej spotecznosci online na stronie Traxxas.com.

Traxxas oferuje kompleksowy serwis naprawczy na miejscu, ktéry
zaspokoi wszelkie potrzeby serwisowe Traxxas. Cze$ci zamienne i
konserwacyjne mozna kupi¢ bezpos$rednio w Traxxas, telefonicznie lub
online na stronie Traxxas.com. Kupujgc czesci zamienne u lokalnego
dealera, zaoszczedzisz czas oraz koszty wysyiki i obstugi.

Nie wahaj sie skontaktowac z nami w sprawie wszelkich potrzeb zwigzanych ze wsparciem

produktu. Zalezy nam, abys byt w petni zadowolony ze swojego nowego modelu!

Traxxas

6250 Traxxas Way
McKinney, Teksas 75070
Telefon: 972-549-3000
Bezplatny numer 1-888-TRAXXAS

Internet
Traxxas.com
Adres e-mail: support@Traxxas.com

Cata tres¢ ©2024 Traxxas. Wszelkie prawa
zastrzezone. Traxxas, Ready-To-Race,
Ready-To-Win i ProGraphix sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Traxxas. Pozostate
nazwy marek i znaki towarowe stanowig
wiasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli i s3
uzywane wytacznie w celach
identyfikacyjnych. Zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji nie moze by¢ powielana ani
rozpowszechniana w formie drukowanej
lub elektronicznej bez wyraznej zgody.

Za pisemna zgodg Traxxas.
Specyfikacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Official
Licensed
Product

Znaki towarowe Ford Motor Company
i szata graficzna uzywana pod
licencja dla Traxxas.
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Wszystkie instrukcje i

Aby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje
modelu, nalezy Scisle przestrzega¢
$rodkéw ostroznosci opisanych w

niniejszej instrukcji.

Dzieci ponizej 14 roku zycia
nie powinny korzystac z tego
modelu bez nadzoru
odpowiedzialnej i
kompetentnej osoby dorostej.

Brak wczesniejszego doswiadczenia

ze sterowaniem radiowym

modele s3 wymagane.

Modele wymagajg minimalnej
konfiguracji, konserwacji i
sprzetu pomocniczego.
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Wszyscy w Traxxas chcemy, aby$ bezpiecznie korzystat ze swojego nowego modelu. Uzywaj
go rozsadnie i ostroznie, a bedzie on ekscytujacy, bezpieczny i dostarczy Ci radosci i zabawy,
zaréwno Tobie, jak i osobom w Twoim otoczeniu. Nieprzestrzeganie zasad bezpiecznego i
odpowiedzialnego uzytkowania modelu moze skutkowa¢ uszkodzeniem mienia i
powaznymi obrazeniami. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge, nalezy $cidle przestrzegac
Srodkéw ostroznosci i instrukcji dotgczonych do tego produktu lub dostepnych dla niego.

Tylko Ty jeste$ odpowiedzialny za przestrzeganie instrukgji i Srodkéw ostroznosci.

Wazne punkty do zapamietania

* Model ten nie jest przeznaczony do uzytku na drogach publicznych ani w zattoczonych
miejscach, gdzie jego dziatanie mogtoby kolidowa¢ lub utrudnia¢ ruch pieszych lub
pojazdéw.

* Nigdy, pod zadnym pozorem, nie uzywaj modelu w ttumie ludzi. Twéj
model jest bardzo szybki i moze spowodowac obrazenia, jesli zderzy
sie z kims.

+ Poniewaz model jest sterowany drogg radiowg, jest on narazony na
zaktécenia radiowe z wielu zrédet, na ktére nie masz wptywu. Poniewaz
zaktécenia radiowe mogg spowodowac chwilowg utrate kontroli
radiowej, zawsze zachowaj margines bezpieczenstwa wokét modelu,
aby zapobiec kolizjom.

« Silnik, akumulator i regulator predko$ci moga sie nagrzewac podczas uzytkowania.
Zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢ poparzenia.

* Nie nalezy obstugiwa¢ modelu w nocy ani w zadnym innym czasie, w ktérym widoczno$¢

modelu moze by¢ w jakikolwiek sposéb ograniczona lub ostabiona.

Kontrola predkosci

Elektroniczny regulator predkosci (ESC) w Twoim modelu to niezwykle wydajne urzadzenie

elektroniczne, zdolne do dostarczania wysokiego pradu. Prosimy o Sciste przestrzeganie

ponizszych Srodkéw ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu regulatora predkosci lub

innych podzespotéw.

* Odtgcz akumulator:Zawsze odtgczaj akumulator lub akumulatory od
regulatora predkosci, gdy nie jest on uzywany.

* Zaizoluj przewody:Zawsze izoluj odstoniete przewody za pomoca rurek
termokurczliwych, aby zapobiec zwarciom.

*® Nadajnik wigczony pierwszy:Aby zapobiec niekontrolowanemu wzrostowi predkosci i
nieréwnomiernemu dziataniu, najpierw wigcz nadajnik, a dopiero potem wigcz kontrole
predkosci.

® Nie daj sie poparzy¢:Regulator i silnik moga sie bardzo nagrzewac podczas uzytkowania,
dlatego nalezy uwaza¢, aby ich nie dotyka¢, dopdki nie ostygna. Nalezy zapewni¢ odpowiedni
przeptyw powietrza w celu chtodzenia.

*® Uzyj ztaczy zainstalowanych fabrycznie:Nie wymieniaj ztaczy akumulatora i silnika.
Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac pozar lub uszkodzenie regulatora. Nalezy
pamietac, ze w przypadku zwrotu do serwisu zmodyfikowanych regulatoréw predkosci moze
zostac naliczona optata za ponowne okablowanie.

*® Brak napiecia wstecznego:Regulator ESC nie jest zabezpieczony przed odwrotng
polaryzacjg napiecia.

*® Brak diod Schottky'ego:Zewnetrzne diody Schottky'ego nie sg kompatybilne z
regulatorami predkosci obrotowej z funkcjg cofania. Uzycie diody Schottky'ego z
regulatorem predkosci Traxxas spowoduje uszkodzenie regulatora i uniewazni 30-
dniowa gwarancje.

® ZawszeNalezy przestrzega¢ minimalnych i maksymalnych ograniczen regulatora
predkosci, zgodnie z tabelg specyfikacji w instrukcji obstugi. Jesli requlator dziata na
dwéch akumulatorach, nie nalezy mieszac typéw i pojemnosci akumulatoréw. Nalezy
uzywac obu akumulatoréw o tym samym napigciu i pojemnosci. Uzycie
niedopasowanych akumulatoréw moze spowodowa¢ uszkodzenie akumulatoréw i

elektronicznego regulatora predkosci.

Recykling akumulatoréw NiMH Traxxas iD®

Traxxas zdecydowanie zaleca recykling akumulatoréw NiMH iD® po uptywie ich
zywotnosci. Nie wyrzucaj akumulatoréw do $mieci. Wszystkie akumulatory NiMH
Traxxas iD® oznaczone sg ikong RBRC (Rechargeable Battery Recycling
Corporation), co oznacza, ze nadajg sie do recyklingu. Aby znalez¢ najblizszy
punkt recyklingu, zapytaj lokalnego dealera sprzetu hobbystycznego lub odwiedz
strone www.call2recycle.org.
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UWAGA! UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!Tw6j model moze uzywaé
Akumulatory LiPo. Akumulatory LiPo majg minimalng bezpieczng

prég napiecia roztadowania, ktérego nie nalezy przekraczac. Elektroniczny

regulator predkosci jest wyposazony we wbudowany system wykrywania

niskiego napiecia, ktory ostrzega kierowce, gdy akumulatory LiPo osiggng
minimalny prég napiecia (roztadowania). Obowigzkiem kierowcy jest
natychmiastowe zatrzymanie sie, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora
ponizej bezpiecznego minimalnego progu.

* Wykrywanie niskiego napigcia to tylko jeden z elementéw kompleksowego planu bezpiecznego
uzytkowania akumulatoréw LiPo. Przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych
bezpiecznego i prawidtowego tadowania, uzytkowania i przechowywania akumulatoréw LiPo
jest niezwykle istotne. Upewnij sie, ze rozumiesz, jak uzywac swoich akumulatoréw LiPo. W
przypadku pytan dotyczacych uzytkowania akumulatoréw LiPo, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca sprzetu hobbystycznego lub producentem akumulatoréw. Przypominamy, ze

wszystkie akumulatory nalezy poddac recyklingowi po zakoriczeniu ich zywotnosci.

* Do tadowania akumulatoréw Traxxas iD nalezy uzywa¢ WYLACZNIE tadowarki Traxxas iD. Do
tadowania akumulatoréw LiPo nalezy uzywaé WYLACZNIE tadowarki z balanserem litowo-
polimerowym (LiPo) z portem adaptera balansera. Nigdy nie nalezy uzywac tadowarek ani trybéw
tadowania NiMH lub NiCad do tadowania akumulatoréw LiPo. NIE WOLNO tadowac¢
akumulatoréw LiPo tadowarka przeznaczona wytgcznie do akumulatoréw NiMH. Uzycie tadowarki
lub trybu tadowania NiMH lub NiCad spowoduje uszkodzenie akumulatoréw LiPo i moze

spowodowac pozar, obrazenia ciata i/lub uszkodzenie mienia.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw LiPo szeregowo ani réwnolegle. tadowanie
akumulatoréw szeregowo lub réwnolegle moze spowodowac nieprawidtowe
rozpoznanie ogniw i nieprawidtowa predkos¢ tadowania, co moze prowadzi¢ do

przetadowania, nieréwnowagi ogniw, uszkodzenia ogniwa i pozaru.

* ZAWSZE doktadnie sprawdz akumulatory LiPo przed tadowaniem. Sprawdz, czy nie ma

luznych przewodéw lub ztaczy, uszkodzonej izolacji przewodéw, uszkodzonego

rod

pak ia ogniw, u i spowodowanych uderzeniami, wyciekéw ptynéw,
obrzekéw (oznak uszkodzenia wewnetrznego), deformacji ogniw, brakujacych etykiet
lub innych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z
tych objawéw nie nalezy tadowac ani uzywac akumulatora. Postepuj zgodnie z
instrukcjami utylizacji dotgczonymi do akumulatora, aby prawidtowo i bezpiecznie go

zutylizowaé.

* NIE przechowywac ani nie tadowac¢ akumulatoréw LiPo z innymi akumulatorami lub

zestawami akumulatoréw jakiegokolwiek typu, w tym réwniez akumulatoréw LiPo.

* Przechowuj i transportuj akumulator(y) w chtodnym, suchym miejscu. NIE przec!
bezposrednim Swietle stonecznym. NIE dopus¢ do temperatury przechowyw.
przekraczajacej 60°C (140°F), np. w bagazniku samochodu, poniewaz moze to

spowodowac uszkodzenie ogniw i stworzy¢ zagrozenie pozarem.

* NIE rozbieraj akumulatoréw ani ogniw LiPo.

* NIE prébuj budowac wtasnego akumulatora LiPo z luznych
ogniw.

* PRZED rozpoczeciem tadowania ZAWSZE upewnij sie, ze ustawienia
tadowarki doktadnie odpowiadaja typowi (chemii), specyfikacji i
konfiguracji tadowanego akumulatora. NIE WOLNO przekraczac
maksymalnej zalecanej przez producenta szybkosci tadowania.

* NIE prébuj tadowac akumulatoréw, ktére maja wewnetrzny obwéd tadowania
lub obwéd zabezpieczajgcy, akumulatoréw, ktére zostaty zmienione w stosunku
do oryginalnej konfiguracji producenta lub akumulatoréw, ktérym brakuje
etykiet lub s one nieczytelne, uniemozliwiajgc prawidtowsa identyfikacje typu i
specyfikacji akumulatora.

« Zawsze uzywaj tadowarki Traxxas iD do tadowania akumulatoréw Traxxas iD.

* NIE dopuszczaj do zetkniecia sie odstonietych stykow lub przewodéw
akumulatora. Spowoduje to zwarcie akumulatora i powstanie ryzyko
pozaru.

* Podczas tadowania lub roztadowywania akumulator (wszystkie rodzaje
akumulatoréw) nalezy umiesci¢ w pojemniku ognioodpornym i na
niepalnej powierzchni, np. betonie.

* NIE taduj akumulatoréw wewngatrz samochodu. NIE taduj
akumulatoréw podczas jazdy samochodem.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw na drewnie, tkaninie, dywanie ani zadnym innym

materiale tatwopalnym.

* Zawsze taduj akumulatory w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

* USUNAC przedmioty i materialy tatwopalne z obszaru
tadowania.

* NIE pozostawiaj tadowarki i akumulatora bez nadzoru podczas
tadowania, roztadowywania ani w czasie, gdy tadowarka jest wigczona
z podigczonym akumulatorem. W przypadku jakichkolwiek oznak
awarii lub w nagtym wypadku odtacz tadowarke od zrédta zasilania i
odtgcz akumulator od tadowarki.

(ciag dalszy na nastepnej stronie)
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(ciag dalszy z poprzedniej strony)

* NIE WOLNO uzywac tadowarki w zagraconym miejscu i nie nalezy ktas¢ zadnych

przedmiotéw na tadowarce lub akumulatorze.

« Jesli jakakolwiek bateria lub ogniwo baterii ulegnie uszkodzeniu, NIE WOLNO

tadowac, roztadowywac ani uzywac baterii.
* Trzymaj w poblizu gasnice klasy D na wypadek pozaru.
* NIE rozmontowywag, nie zgniatac, nie zwierac ani nie wystawiac baterii na

dziatanie ognia ani innych zrédet zaptonu. Moze dojs¢ do uwolnienia substancji

toksycznych. W przypadku kontaktu z oczami lub skéra, przemy¢ woda.

¢ Jezeli podczas tadowania akumulator stanie sie goracy w
dotyku (temperatura przekroczy 43°C / 110°F), nalezy
natychmiast odtgczy¢ akumulator od tadowarki i przerwac
tadowanie.

* Pomiedzy tadowaniami nalezy odczeka¢, az akumulator
ostygnie.

» Zawsze odtagczaj tadowarke i odtgczaj akumulator, gdy nie uzywasz
urzadzenia.

* Zawsze odtagczaj akumulator od elektronicznego regulatora predkosci,
jesli model nie jest uzywany, a takze jesli jest przechowywany lub
transportowany.

* NIE rozbieraj tadowarki.

* PRZED tadowaniem WYJMI] baterie z danego modelu lub

urzadzenia.

* NIE wystawiac¢ tadowarki na dziatanie wody lub wilgoci.

* ZAWSZE przechowuj akumulatory w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i
zwierzat domowych. Dzieci powinny zawsze znajdowac sie pod nadzorem osoby

dorostej podczas tadowania i obstugi akumulatoréw.

* Akumulatory niklowo-wodorkowe (NiMH) nalezy poddac recyklingowi lub

odpowiednio zutylizowac.

* Zawsze zachowuj ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym
rozsgdkiem.




NARZEDZIA, MATERIALY I WYMAGANY SPRZET

Twoj model jest dostarczany z zestawem specjalistycznych narzedzi metrycznych. Bedziesz musiat dokupi¢ inne elementy, dostepne u sprzedawcy sprzetu hobbystycznego, aby

obstugiwac i konserwowac¢ model.
Wiecej informacji na temat baterii

DOSTARCZO N E NARZ E DZIA I S P RZ ET znajdziesz wUZywaj odpowiednich

bateriina stronie 13.

. . Zalecany sprzet

Ponizsze elementy nie sg
Klucz ptaski ,L” 2,0 mm Klucz ptaski 1,5 mm Klucz 4-kierunkowy Réi'“ek‘_"’dk:dki "‘?"iedalw‘“g";‘eg° : af"°r‘yf;‘°'y niezbedne do dziatania modelu,
ttoki(na drzewie czesci)zobacz strone 2 ale warto je umiescié w
zestawie narzedzi R/C:

* Okulary ochronne

* Klej do opon Traxxas Ultra
Premium, czes¢ nr 6468 (klej CA)

* N6z hobbystyczny, cze$¢ nr 3437

* Obcinaczki boczne i/lub
szczypce iglowe

Opony do toréw do driftu w pomieszczeniach

(do gtadkich powierzchni)

WYMAGANY SPRZET

(sprzedawane oddzielnie)

EZ-Peak~Plus
(czesc nr 2970)
USE-C d-amperowy NiMH/LiPo
tadowarka balansowa
(czesc nr 2985)

Akumulator NiMH 6 lub 7-ogniwowy,

. 4 baterie alkaliczne AA
lub 2-sekundowy akumulator LiPo G el baterie

ze ztgczem Traxxas iD High-Current*

* Wyglad baterii i tadowarki moze ulec zmianie i réznic sie od tego przedstawionego na zdjeciach.

TRAXXAS « 7



PRZEGLAD MODELU

Przekladnia zebata czolowa Z}qcze WySOkOprquWe Traxxas Komora baterii Blok kierowniczy Przedni uchwyt zatrzaskowy do nadwozia
Tylna wieza amortyzatora Przytrzymanie baterii Przednie zawieszenie Roztupnik
Podwozie

Zaszokowaé

Tylny zatrzaskowy

Mocowanie do ciata

Silnik Serwomechanizm kierowniczy
Tylny tacznik pochylenia Elektroniczna kontrola predkosci Rura $wietlna LED Zderzak przedni
(ESC)

WahaCZ tylny Koto quate UChWyt anteny Skrzynka odbiorcza tacznik palcéw u nég Przednia wieza amortyzatoréw



SZYBKI START: NABIERANIE SIE DO PREDKOSCI

Ponizszy przewodnik zawiera przeglad procedur uruchamiania modelu. Szukaj logo Quick Start w dolnych rogach stron

Quick Start.

D 1. Przeczytaj Srodki ostroznosci na stronach 4-6

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy pamigtac, ze nieostroznosc i niewtasciwe uzytkowanie

moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

D 2. Nataduj akumulator * Zobacz strone 13

Do tadowania akumulatoréw LiPo wymagany jest akumulator i kompatybilna
tadowarka (brak w zestawie). Nigdy nie uzywaj tadowarki NiMH ani NiCad do
tadowania akumulatoréw LiPo.

D 3. Zainstaluj baterie w nadajniku * Zobacz strone 13

Nadajnik wymaga 4 baterii alkalicznych AA (sprzedawanych oddzielnie).

D 4. Zainstaluj akumulator w modelu * Zobacz strone 14

Do tego modelu wymagany jest w petni natadowany akumulator (nie jest dotgczony do zestawu).

D 5. Zainstaluj anteneg * Zobacz strone 14

Przed rozpoczeciem uzytkowania modelu nalezy prawidtowo zainstalowac antene
odbiornika i rure antenowa.

D 6. Wiacz system radiowy ¢ Zobacz strone 15

Wyréb sobie nawyk wiaczania nadajnika na poczatku i wytgczania na korcu.

D 7. Sprawdz dziatanie serwa ¢ Zobacz strone 16

Sprawdz, czy serwo uktadu kierowniczego dziata prawidtowo.

D 8. Test zasiegu systemu radiowego * Zobacz strone 16

Wykonaj te procedure, aby mie¢ pewnos¢, ze Twdj system radiowy dziata prawidtowo na
odlegtos¢ i nie wystepuja zadne zaktécenia ze zrédet zewnetrznych.

D 9. Opisz szczeg6towo swéj model * Zobacz strone 10

Zamontuj skrzydta (jesli to konieczne) i naklej inne naklejki, jesli chcesz.

D 10. Kieruj swoim modelem * Zobacz strone 21

Porady dotyczace jazdy i regulacji modelu.

D 11. Konserwacja modelu * Zobacz strone 30

Aby zachowac wydajno$¢ swojego modelu i utrzymac go w doskonatym

stanie technicznym, postepuj zgodnie z ponizszymi kluczowymi krokami.

Skrécona instrukcja obstugi nie
zastepuje petnej instrukcji
obstugi dostepnej w niniejszym
podreczniku. Prosimy o
zapoznanie sig z catoscia.
instrukcja kompletna
instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania i
konserwacji modelu.

Szukaj logo Szybkiego
Startu na dole stron
Szybkiego Startu.

os)
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Nakfadanie naklejek

Gtéwne naklejki na Twéj model
zostaty naklejone fabrycznie.
Dodatkowe naklejki zostaty
wydrukowane na przezroczystym,
samoprzylepnym mylarze i wyciete,
aby utatwic ich usuniecie. Uzyj nozyka
do majsterkowania, aby unies¢ rég
naklejki i odklei¢ jg od podktadu.

LR )

Aby naklei¢ naklejke, umies¢ jeden
koniec na dole, przytrzymaj drugi koniec
w gérze i stopniowo wygtadzaj naklejke
palcem. Zapobiegnie to powstawaniu
pecherzykéw powietrza. Umieszczenie
obu koricéw naklejki w dole i préba jej
wygtadzenia spowoduja powstanie
pecherzykéw powietrza. Zobacz zdjecia
na opakowaniu, aby zobaczy¢ typowe

rozmieszczenie naklejek.

AN

TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

WSTEP

Twoéj model zawiera najnowszy nadajnik Traxxas TQi 2,4 GHz z taczem Traxxas~Pamie¢ modelu.
tatwa w obstudze konstrukcja nadajnika zapewnia natychmiastowg przyjemnos¢ z jazdy
poczatkujgcym entuzjastom zdalnie sterowanych modeli, a takze oferuje peten zestaw
profesjonalnych funkgji tuningowych dla zaawansowanych uzytkownikéw.

- lub kazdego, kto chce poeksperymentowac z osiggami swojego modelu. Kanaty
sterowania i przepustnicy oferujg regulowane trymery wyktadnicze, punkty
koncowe i subtrymery. Dostepne sg réwniez funkcje Dual-Rate dla sterowania i
hamowania. Wiele zaawansowanych funkgji jest kontrolowanych za pomoca
pokretta wielofunkcyjnego, ktére mozna zaprogramowac do sterowania réznymi
funkcjami. Szczegétowe instrukcje (strona 31) i drzewo menu (strona 34) zawarte w
niniejszej instrukcji pomogg Ci zrozumie¢ i obstugiwa¢ zaawansowane funkcje
nowego systemu radiowego TQi. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje i obejrze¢
filmy instruktazowe, odwiedzZ strone Traxxas.com.

TERMINOLOGIA SYSTEMOW RADIOWYCH I ZASILAJACYCH
Prosimy o zapoznanie sie z terminologig radiowg i systemami
zasilania. Bedg one uzywane w niniejszej instrukcji. Szczegétowe
wyjasnienie zaawansowanej terminologii i funkcji nowego
systemu radiowego znajduje sie na stronie 31.

2,4 GHz rozproszone widmo-Ten model jest wyposazony w najnowszg
technologie R/C. W przeciwienstwie do systeméw AM i FM, ktére wymagaja
krysztatéw czestotliwosci i sg podatne na konflikty czestotliwosci, system TQi
automatycznie wybiera i blokuje wolng czestotliwos¢, oferujgc doskonatg
odpornos¢ na zaktocenia i zaktécenia.

BEC (obwéd eliminujacy baterie)-BEC moze by¢ w
odbiorniku lub w regulatorze ESC. Ten uktad umozliwia zasilanie odbiornika i
serwomechanizméw z gtdwnego akumulatora w modelu elektrycznym.
Eliminuje to konieczno$¢ noszenia oddzielnego zestawu 4 baterii AA do zasilania
urzgdzen radiowych.

Aktualny-Prad jest miarg przeptywu mocy przez
Elektronika, zwykle mierzona w amperach. Jesli wyobrazisz sobie
przewdd jako waz ogrodowy, natezenie prgdu jest miarg ilosci wody
przeptywajacej przez waz.

ESC (elektroniczna kontrola predkosci)-Elektroniczna kontrola predkosci to
Elektroniczne sterowanie silnikiem wewnatrz modelu. XL-5 wykorzystuje tranzystory
mocy MOSFET, aby zapewnic precyzyjne, cyfrowe, proporcjonalne sterowanie

przepustnica. Elektroniczne sterowanie predkoscig zuzywa wiecej energii.

wydajniej niz mechaniczne regulatory predkosci, dzieki czemu akumulatory dziatajg dtuzej.
Elektroniczny regulator predkosci posiada réwniez uktad, ktéry zapobiega utracie kontroli nad

uktadem kierowniczym i przepustnicag w miare roztadowywania sie akumulatoréw.

Pasmo czestotliwosci-Czestotliwo$¢ radiowa uzywana przez nadajnik do
Wysytaj sygnaty do swojego modelu. Ten model dziata w pasmie rozproszonym 2,4
GHz z sekwencjg bezposrednia.

LiPo-Skrot od litowo-polimerowego. Akumulator LiPo.
Akumulatory charakteryzujg sig specjalng chemig, ktéra pozwala na uzyskanie wyjgtkowo
wysokiej gestosci energii i przeptywu pradu przy zachowaniu kompaktowych rozmiaréw. Sa
to akumulatory o wysokiej wydajnosci, wymagajgce szczegélnej ostroznosci i obstugi.

Wytgcznie dla zaawansowanych uzytkownikéw.

mAh-Skrét miliamperogodziny, miary pojemnosci
akumulator. Im wyzsza liczba, tym dtuzej wytrzyma akumulator
miedzy tadowaniami.

Pozycja neutralna-Pozycja stojaca, ktérg serwa staraja sie przyja¢, gdy

elementy sterujgce nadajnika znajdujg sie w potozeniu neutralnym.

NiCd-Skrét od niklowo-kadmowego. Oryginalny akumulator
Akumulatory NiCd, jak w przypadku pakietu hobby, charakteryzujg sig bardzo wysokim
natezeniem pradu, duzg pojemnoscia i moga wytrzymac do 1000 cykli tadowania. Aby
zminimalizowac ryzyko wystapienia efektu pamieci i skrécenia czasu pracy, konieczne

jest stosowanie odpowiednich procedur tadowania.

NiMH-Skrét od niklowo-metalowo-wodorkowego. Akumulator NiMH
Akumulatory NiMH charakteryzujg sie wysokim natezeniem pradu i znacznie wieksza
odpornoscig na efekt ,pamieci”. Akumulatory NiMH zazwyczaj oferujg wieksza
pojemnos¢ niz akumulatory NiCd. Mogg wytrzymac¢ do 500 cykli tadowania. Aby
uzyskac optymalng wydajnos¢, wymagana jest tadowarka szczytowa przeznaczona do
akumulatoréw NiMH.

Odbiornik-Jednostka radiowa wewnatrz modelu, ktéra odbiera sygnaty
z nadajnika i przekazuje je do serwomechanizmoéw.

Opor-W sensie elektrycznym opdr jest miarg tego, jak
Obiekt stawia op6r lub blokuje przeptyw pradu. Gdy przeptyw jest
ograniczony, energia zamienia sie w ciepto i jest tracona.

Serwo-Maty silnik w Twoim modelu, ktéry obstuguje uktad kierowniczy
mechanizm.

=
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Nadajnik-Przenos$ny radioodbiornik, ktéry wysyta sygnaty przepustnicy i
instrukcje sterowania do Twojego modelu.

Przycinaé-Doktadna regulacja potozenia neutralnego

serwomechanizmy, ktére uzyskuje sie poprzez regulacje pokretta trymera sterujgcego znajdujgcego sie na

przedniej $ciance nadajnika.

Zabezpieczenie termiczne-Elektronika wykrywajaca temperature
Stuzg one w regulatorze ESC do wykrywania przecigzen i przegrzania obwodéw
tranzystorowych. W przypadku wykrycia nadmiernej temperatury, urzgdzenie
automatycznie sie wytgcza, aby zapobiec uszkodzeniu elektroniki.

2-kanatowy system radiowy-System radiowy TQi 2,4 GHz, sktadajacy sie
odbiornika, nadajnika i serwomechanizméw. System wykorzystuje dwa
kanaty: jeden do sterowania przepustnicg, a drugi do sterowania uktadem
kierowniczym.

Woltaz-Napiecie jest miarg réznicy potencjatéw elektrycznych
miedzy dwoma punktami, na przyktad miedzy dodatnim biegunem
akumulatora a masa. Uzywajac analogii do weza ogrodowego, podczas
gdy natezenie pradu to ilo$¢ wody przeptywajacej przez waz, napiecie
odpowiada ci$nieniu, ktére wymusza przeptyw wody przez waz.

TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE SYSTEMU RADIOWEGO
* Nie zaginaj przewodu antenowego odbiornika. Zagiecia przewodu antenowego
zmniejszajq zasieg.

+ NIE PRZECINAJ zadnego fragmentu przewodu antenowego odbiornika.
Przecigcie anteny zmniejszy zasieg.

+ Aby zmaksymalizowac zasieg, nalezy maksymalnie wydtuzy¢ przewéd
antenowy w modelu. Nie ma potrzeby wysuwania przewodu
antenowego z korpusu, ale nalezy unika¢ jego owijania lub zwijania.

+ Nie nalezy pozostawia¢ przewodu antenowego na zewnatrz bez
zabezpieczenia w postaci tuby antenowej, poniewaz moze on zostac
przeciety lub uszkodzony, co zmniejszy zasieg. Zaleca sie umieszczenie
przewodu wewnatrz obudowy (w tubie antenowej), aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

Aby zapobiec utracie zasiegu radiowego, nie
nalezy zaginac ani przecinac czarnego
przewodu, zgina¢ ani przecina¢ metalowej

koricéwki oraz zginac ani przecinac biatego

przewodu na koricu metalowej koricéwki.

A
||

Poprawne Nie

TRAXXAS 11




Schemat okablowania XL-5

BATTERY

+ Positive
- Negative
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TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

Twoj model jest wyposazony w nadajnik TQi 2,4 GHz z pamiecig modelu
Traxxas Link™. Nadajnik posiada dwa kanaty do sterowania
przepustnicg i uktadem kierowniczym. Odbiornik w modelu posiada 5
kanatéw wyjsciowych. Twéj model jest wyposazony w jedno serwo i
elektroniczny regulator predkosci.

NADAJNIK I ODBIORNIK

Kierownica

Czerwona/zielona dioda LED stanu

Ustaw przycisk

O
Sterowniczy
Przycinaé
Wielofunkcyjny
Pokretio

Rozszerzenie czujnika
Reka ,— Ports
Hamulec

Przepustnica

Spust

Potaczyé
Przycisk

PROWADZONY

Pr ik zasilani Komora baterii

** Port rozszerzenia czujnika dodatkowego do stosowania z modutem ekspandera telemetrycznego (wiecej

informacji mozna znalezc na stronie Traxxas.com i w dotgczonych materiatach)

Traxxas High-Current

SCHEMAT OKABLOWANIA MODELU

Silnik
(TytaneDrift 21T)

Odbiornik

XL-5 Elektroniczny
Kontrola predkosci

Kanat 2

CH3-Kanat 3* CH2-
Regulacja predkosci CH1
-Serwomechanizm
sterujgcy CH1-Kanat 1*

Traxxas High-Current
Ztacze (meskie)

do baterii

*nieuzywane

Serwomechanizm kierowniczy

Kanat 1

ELEKTRONICZNA REGULACJA PREDKOSCI XL-5

Do silnika

Ztgcze (meskie)
do baterii

PROWADZONY Ustaw przycisk



TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

W IES

Ponizsza tabela zawiera liste dostepnych akumulatoréw Traxxas dla Twojego modelu: @
Ja bateria . ‘l’
Akumulatory LiPo z iD Jesli dioda LED stanu nie $wieci na
wsp6t
” 2827X  Akumulator LiPo 3000 mAh 7,4 V 2-ogniwowy 20C zielono, sprawdz biegunowos¢ baterii.
2842XAkumulator LiPo 5000 mAh 7,4 V 2-ogniwowy 25C Sprawdz, czy akumulatory s3 w petni
1! . Jesli 2ysz i
2843X  Akumulator LiPo 5800 mAh 7,4 V 2-ogniwowy 25C na. ad_owane Jeshi zfluwazysz inne .
) ) migajace sygnaly diody LED, zapoznaj
2869XAkumulator LiPo 7600 mAh 7,4 V 2-ogniwowy 25C sie z tabela na stronie 31, aby
Akumulatory NiMH z iD zidentyfikowac kod.
2923X Akumulator, ogniwo zasilajgce, 3000 mAh (NiMH, ptaski 7-C, 8,4 V)
2940X  Akumulator, ogniwo zasilajace serii 3, 3300 mAh (NiMH, 7-C, ptaski, 8,4 V)
2950X  Akumulator, ogniwo zasilajace serii 4, 4200 mAh (NiMH, 7-C, ptaski, 8,4 V)
2960X  Akumulator, ogniwo zasilajace serii 5, 5000 mAh (NiMH, 7-C, ptaski, 8,4 V) UZywaj odpowiednich baterii
Nadajnik jest zasilany bateriami
OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU! Adludvipowychibaterli
Uzytkownicy akumulatoréw litowo-polimerowych (LiPo) muszg zapoznac sig z a"l:a"czn}ll‘:h' e UZyv;aJ I
- . . . . akumulatory AA do zasilania
1. Zdejmu pokrywe komory bater“, nac|skajqc Zaczep | ostrzezeniami i Srodkami ostroznosci, ktére zaczynajq si¢ na stronie 4. Do tadowania " . y ) o .
. - ) ) . : ) ) nadajnika TQi, poniewaz nie zapewni
prZesUWaJQC pokrywe akumulatoréw LiPo MUSISZ uzywac tadowarki LiPo, w przeciwnym razie akumulator ulegnie B e e
2. W6z baterie w prawidtowym potozeniu, zgodnie ze LA CIECIL, GO (EHD SO (I optymalnej pracy nadajnika
wskazéwkami w komorze baterii. wydajnos¢.
3. Zat6z ponownie pokrywe komory baterii i zatrzasnij ja. Upewnij sig, ze wybierasz wtasciwy typ tadowarki do wybranych akumulatoréw. e A ARG
4. Whacz nadajnik i sprawd, czy dioda LED stanu éwieci ciaglym zielonym Firma Traxxas zaleca wyb6r oryginalnej tadowarki Traxxas EZ-Peak iD, ktéra stabej baterii (migajace czerwone $wiatto),
o " ' zapewnia bezpieczniejsze tadowanie oraz maksymalng zywotnos$¢ i wydajnos¢ przerwij uzywanie modelu, aby uniknaé
Swiattem.
akumulatora. utraty kontroli nad urzadzeniem.
Jesli dioda LED stanu miga na czerwono, baterie . .
nadajnika mogg by¢ stabe, roztadowane lub Rumak NiMH LiPo Bat_erla Maks.
. . A L, . Zasilany pradem zmiennym Numer czesci Zgodny Zgodny id Komérki
nieprawidtowo zainstalowane. Wymien baterie na
nowe lub $wiezo natadowane. Dioda LED stanu nie EZ-Peak Plus, 2970 TAK TAK TAK sty
wskazuje poziomu natadowania. I
Poziom natadowania akumulatora zainstalowanego w modelu. Wigcej informacji Z‘Peak na zywo. 2971 TAK TAK TAK 4s
na temat kodéw diod LED stanu nadajnika mozna znalez¢ w sekdji ampercw
,Rozwigzywanie probleméw” na stronie 31. :Z-Pealk Dual, 2972 TAK TAK TAK sty
7z ’ amperow
WYBOR LADOWARKI I AKUMULATOROW DO N
i 2973 TAK TAK TAK 4s
M O D E LU Podwajny, 26 amperéw
Twdéj model nie zawiera akumulatora ani tadowarki. Regulacja predkosci w EZ-Peak Plus 4s, 2081 TAK TAK TAK 4s
modelu jest kompatybilna zaréwno z akumulatorami LiPo, jak i NiMH. Jeden 8 amperéw
akumulator NiMH lub 2 akumulatory LiPo iD ®Wymagany jest akumulator
wyposazony w ztgcze Traxxas High Current.Stosuj akumulatory Traxxas iD® z Rumak NiMH LiPo Bateria  waksym
tadowarkami Traxxas iD®, aby uzyskaé maksymalna wydajnos¢ i Zasilany przez USB-C Mumerzesci  Zgodny Zgodny id Komérki
ieczniej ie. Balans USB-C
bezpieczniejsze tadowanie. 2085 TAK TAK TAK oty uﬁ’
tadowarka, 4 ampery
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Identyfikator baterii

Traxxas polecany
Akumulatory sg wyposazone w
system Traxxas Battery iD. Ta
wyjatkowa funkcja pozwala
tadowarki akumulatoréw Traxxas
(sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg
automatyczne rozpoznawanie podtgczonych
akumulatoréw i optymalizacje
Ustawienia tadowania akumulatora.
Eliminuje to konieczno$¢ martwienia
sie o ustawienia i menu tadowarki,
zapewniajac tatwiejsze i
bezpieczniejsze tadowanie. Odwiedz
strone Traxxas.com, aby dowiedzieé¢
sie wiecej o tej funkcji oraz
dostepnych tadowarkach i
akumulatorach Traxxas iD.

n-=>
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TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

ZDEJMOWANIE I MONTAZ NADWOZIA

Twdj Ford Mustang jest wyposazony w innowacyjny system zatrzaskowy stuzacy
do mocowania nadwozia do podwozia.

Aby zdjac nad ie w celu uzy i epu do p

1. Pociggnij przedni zatrzask do przodu, jednoczesnie naciskajac na korpus, aby go
odtgczy¢ od przedniego mocowania korpusu.

2. Powtérz te czynnos¢ z tylnym zatrzaskiem, aby odtaczy¢ nadwozie od tylnego

mocowania.

3. Podnie$ nadwozie prosto do géry, odrywajac je od podwozia.

Aby ponownie zamontowac nadwozie na podwoziu:

1. Dopasuj kotki na stupkach nadwozia do otworéw w przednich i tylnych
mocowaniach nadwozia na podwoziu.

2. Nacisnij korpus, az zatrzaski wskoczg na swoje miejsce.

ZAINSTALOWAC PACZKA TTERY

Zainstaluj przewody akumulatora skierowane do
tryb przodu uchwytu w kierunku podwozia i
zatrzask (blokada element mocujacy nt.
Notatka:Ten mozna go obréci¢ wokét osi, aby

zakwaterowac przymocowac do akumulatora.

Ztacze wysokopradowe Traxxas Twéj model
jest wyposazony w ztgcze Traxxas High-Current
Connector. Standardowe ztgcza ograniczaja
przeptyw pradu i nie sg w stanie dostarczy¢
mocy potrzebnej do maksymalizacji mocy

wyjsciowej XL-5. Ztgcze Traxxas

Poztacane zaciski o duzej powierzchni styku zapewniajg dodatni
przeptyw pradu przy minimalnym oporze. Bezpieczne, trwate i tatwe w
uzyciu ztgcze Traxxas zostato zaprojektowane tak, aby wydoby¢ catg
moc, jakg oferuje akumulator.

USTAWIANIE ANTENY

Antena odbiornika zostata skonfigurowana i
zainstalowana fabrycznie. Antena jest
zabezpieczona $ruba dociskowg 3x4 mm. Aby
zdemontowac rurke anteny, wystarczy Antena
odkrecic¢ $rube dociskowg za pomoca Wakazéwka
dotgczonego klucza 1,5 mm.

Podczas ponownego montazu anteny, Antena
najpierw wsun przewdéd antenowy w Rura
dolng cze$¢ rurki anteny, az biata

koncéwka anteny znajdzie sie na gorze
rurki pod czarng nasadka. Nastepnie Antena )
wtéz rurke anteny do uchwytu, Uchwyt

A4

upewniajac sie, ze
Przewdd antenowy znajduje sie w szczelinie w uchwycie anteny; nastepnie
zamontuj Srube ustalajgcg obok rurki anteny. Uzyj dotagczonego klucza 1,5 mm,
aby dokrecic¢ $rube, az rurka anteny bedzie pewnie zamocowana. Nie dokrecaj
zbyt mocno.Nie zginaj ani nie zatamuj przewodu antenowego! Wiecej
informacji znajdziesz na pasku bocznym. Nie skracaj rurki antenowej.



TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

STEROWANIE SYSTEMEM RADIOWYM

Przed uzyciem modelu upewnij
sie, ze antena odbiornika jest

Tu&,,l'
% prawidtowo zainstalowana.
=
= Zobacz ,Ustawienia”.
2 W gbre anteny”. Nieprawidfowa
% N . ; . .
'l«(,”n. Zawsze odwracaj Podtacz akumulator. Wiacz model. instalacja anteny odbiorczej
Hamulec nadajnik wiaczony pierwszy. 5 5 5
spowodule Znaczne ograniczenie
(Odwrotne wylaczone)
Trvb wysci Esc . . . . . zasiegu radia i potencjalng utrate
rybwyscgowy + Zawsze uzywaj nowych baterii do systemu radiowego.Stabe baterie J——_—
Reka ograniczajg sygnat radiowy pomiedzy odbiornikiem i nadajnikiem.Utrata
Hamulec Neutralny sygnatu radiowego moze spowodowac utrate kontroli nad modelem.
« Aby nadajnik i odbiornik mogty sie ze sobg potaczy¢, odbiornik w modelu
musi zosta¢ wigczony w ciggu 20 sekund od wiaczenia nadajnika. Dioda LED Pamietaj, aby zawsze wiaczac nadajnik
Do przodu nadajnika bedzie miga¢ szybko na czerwono, sygnalizujgc brak potaczenia. W Jako pierwszy i wylacza¢ go jako

przypadku pominiecia tej informacji, wystarczy wytaczy¢ odbiornik. ostathizsbyuniknaduszkodzenta

T .. modelu.
nadajnik i zacznij od nowa.

+ Zawsze wigczaj nadajnik przed podtgczeniem akumulatora.

PODSTAWOWE REGULACJE SYSTEMU RADIOWEGO

Trymowanie uktadu kierowniczego Natychmiast przerwij prace przy

HAMULEC RECZNY TRAXXAS Obré¢ pokretto trymera uktadu kierowniczego, aby precyzyjnie pierwszych oznakach roztadowania
P . . . , ustawi¢ punkt neutralny uktadu kierowniczego, tak aby pojazd jechat bateri gdy nie wylaczaj nadajnika,
Nadajnik wyposazony jest wHamulec recznyPrzycisk, ktérego .
prosto.Notatka:Przed regulacjg trymu uktadu kierowniczego pojaz gdy akumulator jest podtaczony. Model

mozna uzy¢ do natychmiastowego hamowania tylnych kot. " )
. Y Y ) 9 . t,y y musi sta¢ nieruchomo, bez koniecznosci uzywania przepustnicy i moze sig roztadowac.
Zablokuje on tylne kota na chwile, aby umozliwi¢ im utrate kontroli.
L. ., . . L, . skrecenia kierownicg przez 5 sekund.
przyczepnosci i utatwi¢ samochodowi rozpoczecie obrotéw i
ustawienie sie w zakrecie.

ZASADY SYSTEMU RADIO

+ Zawsze wigczaj nadajnik jako pierwszy i wytgczaj go jako ostatni. Ta procedura

Kat skretu

Obré¢ pokretto wielofunkcyjne, aby ustawic
maksymalny kat skretu. Fabrycznie kat skretu jest
ustawiony na 50%, aby utatwi¢ driftowanie na
ptynnej nawierzchni o niskiej przyczepnosci.

pomoze zapobiec odbieraniu przez model sygnatéw z innego nadajnika lub

innego zrédta i utracie kontroli nad nim. Model posiada elektroniczne

zabezpieczenia przed tego typu awariami, ale pierwsza i najlepsza obrong przed powierzchni. Aby zwiekszy¢ kat skretu, obré¢ pokretto wielofunkcyjne zgodnie z ruchem

niekontrolowanym dziataniem modelu jest zawsze wiaczanie nadajnika jako wskazéwek zegara; aby zmniejszy¢ kat skretu, obré¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu

pierwszego i wytaczanie go jako ostatniego. wskazéwek zegara.Notatka:Ogranicza to jedynie zakres sterowania przez uzytkownika z
nadajnika. System Traxxas Stability Management (TSM) nadal bedzie korzystat z petnego
zakresu sterowania zgodnie z przeznaczeniem. Wiecej informacji na temat driftu i korzystania z

tego ustawienia mozna znalez¢ na stronie 21.

=’
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TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

KORZYSTANIE Z SYSTEMU RADIOWEGO

System radiowy TQi zostat wstepnie wyregulowany w fabryce. Nalezy
sprawdzi¢ regulacje przed uruchomieniem modelu, jesli podczas transportu
ulegnie on poruszeniu. Oto jak to zrobi¢:

1. Wigcz nadajnik. Dioda LED stanu na nadajniku powinna $wieci¢ ciggtym
zielonym Swiattem (nie migac).

2.Podnies model na klocku lub stojaku tak, aby wszystkie opony znajdowaty
sie nad podiozem.Upewnij sie, ze Twoje rece nie majg kontaktu z ruchomymi
czesciami modelu.

3. Podtgcz akumulator modelu do regulatora predkosci.

4. Naciénij i zwolnij przycisk EZ-Set na regulatorze predkosci, aby wtaczy¢ model. Dioda
LED regulatora predkosci zaswieci sie na czerwono. Aby wytaczy¢ regulator predkosci,
naciskaj przycisk EZ-Set, az dioda LED zgasnie.Notatka: Jesli dioda LED $wieci na
zielono po wiaczeniu regulatora predkosci, oznacza to, ze funkcja wykrywania
niskiego napiegcia jest aktywna. Moze to powodowac staba wydajno$¢ akumulatoréw
NiMH. Upewnij sie, ze funkcja wykrywania niskiego napiecia jest wigczona podczas
korzystania z akumulatoréw LiPo.Nigdy nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw LiPo,
gdy funkcja wykrywania niskiego napigcia jest wytgczona. Wiecej informacji

znajdziesz na stronie 18.

5. Obré¢ kierownice na nadajniku w przéd i w tyt i sprawdz, czy serwo
kierownicy dziata szybko. Sprawdz réwniez, czy mechanizm
kierowniczy nie jest luzny lub zaciety. Jesli kierownica dziata wolno,
sprawdz, czy baterie nie sg roztadowane.

6. Patrzac na model z dotu,
wida¢ przednie kota
Powinien by¢ skierowany
prosto. Jesli kota sg lekko
skrecone w lewo lub w
prawo, pozostaw pojazd
nieruchomy przez 5 sekund
bez gazu i bez skrecenia
kierownicg. Powoli wyreguluj
pokretto trymu uktadu kierowniczego na nadajniku, az kota
bedg skierowane prosto.

7. Delikatnie naci$nij dZzwignie przepustnicy, aby upewnic sie, ze mozna poruszac
sie do przodu i do tytu, a silnik zatrzyma sig, gdy dZzwignia przepustnicy
znajdzie sie w potozeniu neutralnym.Ostrzezenie:Nie nalezy uzywac
petnego gazu do przodu, gdy model jest podniesiony.

8. Po dokonaniu regulacji wytgcz odbiornik w swoim modelu,
a nastepnie nadajnik reczny.

Testowanie zasiegu systemu radiowego
Przed kazda sesjg uruchomieniowg modelu nalezy wykonac test zasiegu systemu
radiowego, aby upewnic sig, ze dziata on prawidtowo.

1. Wiacz system radiowy i sprawdz jego dziatanie, tak jak opisano w
poprzedniej sekgji.

2. Popro$ znajomego o trzymanie modelu. Upewnij sig, ze dtonie i ubranie nie
maja kontaktu z kotami i innymi ruchomymi cze$ciami modelu.

3. Odejdz od modelu z nadajnikiem, az dotrzesz na najdalsza
odlegtos¢, na jaka planujesz obstugiwa¢ model.

4. Ponownie uzyj przyciskéw na nadajniku, aby upewnic¢ sie,
ze model reaguje prawidtowo.

5. Nie probuj uzywac modelu, jesli wystepuje jakikolwiek problem z systemem
radiowym lub jesli w Twojej lokalizacji wystepujg jakiekolwiek zewnetrzne
zaktécenia sygnatu radiowego.

Wyzsze predkosci wymagaja wiekszej odlegtosci

Im szybciej jedziesz modelem, tym szybciej zblizy sie on do granicy zasiegu
radiowego. Przy predkosci 60 mil na godzing (96 km/h) model moze pokonac 88
stép (27,5 m) na sekunde! To ekscytujace, ale zachowaj ostroznos¢, aby utrzymac
model w zasiegu. Jesli chcesz zobaczy¢, jak model osigga maksymalng predkos,
najlepiej ustawi¢ sie na srodku obszaru roboczego samochodu, a nie na jego
koncu, aby méc nim kierowac w kierunku swojej pozycji i dalej. Ta technika nie
tylko maksymalizuje zasieg radia, ale takze sprawia, ze model jest blizej Ciebie,
utatwiajac Ci obserwacje i sterowanie.

Niezaleznie od tego, jak szybko i daleko jedziesz swoim modelem, zawsze zachowaj
odpowiednig odlegtos¢ migdzy sobg, modelem i innymi kierowcami. Nigdy nie jedz

bezposrednio w kierunku siebie ani innych.

Instrukcje wigzania TQi

Aby nadajnik i odbiornik dziataty prawidtowo, musza by¢ ze sobg ,powigzane” elektronicznie.
Zostato to zrobione w fabryce. Jedli kiedykolwiek zajdzie potrzeba ponownego powiazania
systemu lub powigzania go z dodatkowym nadajnikiem lub odbiornikiem, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.Notatka:Odbiornik musi by¢ podtaczony do Zrédta zasilania o
napieciu 4,8-6,0 V (nominalnym) w celu zapewnienia potaczenia, a nadajnik i odbiornik musza

znajdowac sie w odlegtosci nie wiekszej niz 5 stép od siebie.

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku podczas
wigczania. Dioda LED nadajnika zacznie powoli miga¢ na
czerwono. Pus¢ przycisk SET.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk LINK w odbiorniku, wtgczajac
regulacje predkosci (naciskajac przycisk EZ-Set). Pus¢ przycisk
LINK.

3. Gdy diody LED nadajnika i odbiornika zaswieca sie na zielono, system jest
skonfigurowany i gotowy do uzycia. Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sie,
ze uktad kierowniczy i przepustnica dziatajg prawidtowo.



SYSTEM ZARZADZANIA STABILNOSCIA TRAXXAS (TSM
DRIFT) DOSTROJONY POD KATEM DRIFT

. Twéj pojazd jest wyposazony w system Traxxas Stability Management (TSM

Am ’ Drift) dostosowany do jazdy w terenie. System kontroli stabilnosci Traxxas

Stability Management dostosowany do driftu
System TSM Drift umozliwia regulacje uktadu kierowniczego i przepustnicy z szybkoscig milisekund, co
pozwala zachowac precyzyjne katy dryfu i zapobiega wypadaniu pojazdu z toru jazdy.
Funkcja TSM Drift jest domysInie wigczona izalecamy
eksperymentowanie z ustawieniami TSM Drift, aby dostosowac je
do réznych warunkéw nawierzchni i stylow jazdy.

MODUL BEZPRZEWODOWY TRAXXAS LINK™ Nadajnik TQi jest
wyposazony w modut bezprzewodowy Traxxas Link™. Pobierz aplikacje
Traxxas Link ze sklepu Apple App Store. lub w Google Play™i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby sparowac urzadzenie z modutem
bezprzewodowym Traxxas Link i uzyska¢ dostep do funkcji Drift Tuning.
Otworz aplikacje, dotknij przycisku Garaz, a nastepnie przycisku
Traxxas Stability Management.

WYBOR PROFILU DRIFT
Odbiornik TSM ma trzy (3) wstepnie ustawione profile driftu, ktére utatwiajg

przyspieszanie i driftowanie podczas jazdy modelem.

Dryf TSM (Profil 1 - ustawienie domysine):

Profil TSM Drift aktywuje zaréwno elektroniczng przepustnice, jak i wspomaganie uktadu
kierowniczego, utatwiajgc drift. Podczas obracania samochodu w zakrecie, TSM Drift
moduluje kat skretu i przepustnice (predkos¢ tylnego kota), aby poméc utrzymac
pozadany kat driftu.Odruch kierowaniasteruje iloscig wspomagania uktadu
kierowniczego dostarczanego przez TSM w zakresie od zera do 100%.0druch
przepustnicySteruje iloscig gazu dostarczanego przez TSM w zakresie od 0 do 100%.
Dostosuj suwaki, aby sprawdzi¢, ile TSM potrzebujesz do swojego stylu jazdy i warunkéw
nawierzchni.Pomoc w wychodzeniu na zewnatrzfunkcja, ktéra szybko zmniejsza
przepustnice i zapewnia maksymalny skret, aby zapobiec wypadnieciu z toru jazdy w
przypadku jego wykrycia.

TRAXXAS TQISYSTEM RADIOWY 2,4 GHz

TSM (Profil 2):

Profil 2 jest bardzo podobny do TSM Drift, z tg réznica, ze w tym trybie TSM
nie steruje przepustnica. Ten tryb jest podobny do trybu TSM powszechnie
stosowanego w wielu modelach Traxxas, ktéry zapewnia stabilnos¢ i utatwia
jazde po luznych nawierzchniach.

Zyroskop (Profil 3):

TSM dziata jak tradycyjny zyroskop driftowy dla kierowcéw
przyzwyczajonych do jazdy z zyroskopem. Bez pomocy TSM samochéd
bedzie trudniejszy do driftu. Uzyj suwaka, aby dostosowa¢ wzmocnienie
zyroskopu od 0 do 100%.

(1)

Bezpleczny w razie awaril
Twéj system radiowy Traxxas jest

wyposazony we wbudowana funkcje
bezpieczenstwa, ktéra przywraca

przepustnice do jej pierwotnego potozenia.
Ostatnio zapisana pozycja
neutralna w przypadku utraty
sygnatu. Diody LED na
nadajniku i odbiorniku beda
szybko migac na czerwono po
aktywacji trybu awaryjnego.
Jesli tryb awaryjny aktywuje sie
podczas uzytkowania modelu,
nalezy ustali¢ przyczyne utraty
sygnatu i rozwigza¢ problem
przed ponownym
uruchomieniem modelu.
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Specyfikacja XL-5

Napigcie wejsciowe

4-7 ogniw NiMH; 2S LiPo

Rozmiar obudowy

1,23" szer. x 2,18" dt. x 0,75" wys.

Waga

2,0 uncje / 57 graméw
Limit silnika

15 obrotéw (rozmiar 540) /
12 obrotéw (rozmiar 550)
Napiecie BEC

6,0V pradu statego

Przewdd zasilajacy

14 Gauge / 5"

Przewdd wigzki wejsciowej

26 Gauge / 9"

Ochrona termiczna
Wytaczenie termiczne

Wykrywanie niskiego napiecia

Tak (whaczone przez uzytkownika)

18 « TRAXXAS

REGULACJA ELEKTRONICZNE) REGULACJI PREDKOSCI

Ustawienia akumulatora XL-5 (ustawienie wykrywania niskiego
napiecia) Elektroniczny regulator predkosci XL-5 jest wyposazony we
wbudowang funkcje detekcji niskiego napiecia. Uktad detekcji niskiego
napiecia stale monitoruje napiecie akumulatora. Gdy napigcie
akumulatora zacznie osigga¢ minimalny zalecany prég napiecia
roztadowania dla akumulatoréw LiPo, XL-5 ograniczy moc wyjsciowg do
50% przepustnicy. Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej
minimalnego progu, XL-5 wytgczy wszystkie silniki.

Dioda LED na regulatorze predkosci bedzie powoli miga¢ na czerwono, sygnalizujgc
wytgczenie z powodu niskiego napiecia. XL-5 pozostanie w tym trybie do momentu

podtgczenia w petni natadowanego akumulatora.

Po wiaczeniu modelu dioda LED stanu regulatora predkosci XL-5 zaswieci sie na zielono, co
oznacza, zeAktywowano wykrywanie niskiego napiecia aby zapobiec nadmiernemu
roztadowaniu akumulatoréw LiPo.Akumulatory LiPo przeznaczone s wytgcznie dla

najbardziej zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy zostali przeszkoleni w zakresie

zagrozen zwigzanych z uzytl akumulatoréw LiPo.

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Nie nalezy stosowa¢ akumulatoréw LiPo w pojezdzie z

wytgczong funkcjg wykrywania niskiego napiecia.

Sprawdz, czy wykrywanie niskiego napiecia jest AKTYWOWANE:

1. Wiacz nadajnik (z przepustnicg w potozeniu neutralnym).

2. Podtgcz w petni natadowany akumulator do XL-5.

3. Nacisnij i zwolnij przycisk EZ-Set, aby wtaczy¢ XL-5. Jesli dioda LED $wieci ciggtym czerwonym
Swiattem, wykrywanie niskiego napiecia jest WYLACZONE (niebezpieczne w przypadku
akumulatoréw LiPo). Jesli dioda LED $wieci ciggtym zielonym $wiattem, wykrywanie niskiego

napiecia jest AKTYWOWANE.

Aby akty je wykrywania niskieg piecia (¢ ienie LiPo):

1. Upewnij sig, ze dioda LED na XL-5 jest wkgczona i $wieci na CZERWONO.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk EZ-Set (dioda LED
zgasnie). Po dziesieciu sekundach silnik wyda dwa

sygnaty dzwiekowe, a dioda LED zaswieci sie na

zielono. Pus¢ przycisk.
3. Wykrywanie niskiego napiecia jest teraz AKTYWOWANE.

Aby wylaczy¢ wykrywanie niskiego napiecia (ustawienie NiMH):

1. Upewnij sie, ze dioda LED na urzadzeniu XL-5 jest wiaczona i ma kolor ZIELONY.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk EZ-Set (dioda LED
zgasnie). Po dziesieciu sekundach silnik wyda trzy
sygnaty dzwiekowe, a dioda LED zaswieci sie na

czerwono. Pus¢ przycisk.

3. Wykrywanie niskiego napiecia jest teraz WYtACZONE.

Programowanie konfiguracji XL-5(Kalibracja regulatora i nadajnika) Przed
rozpoczeciem zapoznaj sie ze wszystkimi krokami programowania. Jesli zgubisz sie
podczas programowania lub otrzymasz nieoczekiwane wyniki, po prostu odtgcz
akumulator, odczekaj kilka sekund, podtgcz akumulator i...

zaczg¢ od nowa.

1. Odtacz jeden z przewodéw silnika miedzy XL-5 a silnikiem. Jest to
$rodek ostroznosci zapobiegajacy niekontrolowanemu obrotowi

po wiaczeniu regulatora predkosci przed jego
zaprogramowaniem.

2. Podtgcz w petni natadowany akumulator
do XL-5.

3. Wiacz nadajnik (z przepustnicg w
potozeniu neutralnym).

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set (A). Dioda LED
najpierw zaswieci sie na zielono, a nastepnie na
czerwono. Pus¢ przycisk.

5. Gdy dioda LED zamiga RAZ na CZERWONO,
pociggnij spust przepustnicy do pozycji petnego

otwarcia i przytrzymaj go w tej pozycji (B).
6. Gdy dioda LED zamiga DWUKROTNIE na czerwono, nacis$nij przepustnice
naciénij spust do pozycji catkowicie odwrotnej i przytrzymaj go w tej pozycji (C).
7. Gdy dioda LED zamiga RAZ NA ZIELONO, programowanie

jest zakonczone. Dioda LED zadwieci sie na zielono lub czerwono

Solidny

(w zaleznosci od ustawienia wykrywania niskiego napiecia),

wskazujacy, ze XL-5 jest wigczony i znajduje sie w potozeniu neutralnym (D).



Operacja XL-5

Aby uruchomi¢ regulacje predkosci i przetestowaé programowanie, podtgcz
ponownie przewody silnika i umie$¢ pojazd na stabilnym klocku lub stojaku, tak
aby wszystkie napedzane kota nie stykaty sie z podtozem.

Nalezy pamietac, ze w krokach 1-8 ponizej funkcja wykrywania niskiego napiecia jest AKTYWOWANA (ustawienie
fabryczne), a dioda LED swieci na zielono. Jesli funkcja wykrywania niskiego napiecia jest WYEACZONA, dioda LED
bedZzie swiecic na czerwono zamiast na zielono w krokach 1-8 ponizej. Nigdy nie naleZy uzywac akumulatorow

LiPo, gdy funkcja wykrywania niskie iecia jest wyt:

1. Przy wtgczonym nadajniku nacisnij i zwolnij przycisk EZ-Set. Dioda LED zaswieci sie na
zielono. Spowoduje to wigczenie XL-5. Jesli nacisniesz i zwolnisz przycisk zbyt szybko,
mozesz ustyszec skok serwa kierownicy, ale dioda LED moze nie $wieci¢ sie przez
duzszy czas. Wystarczy nacisng¢ przycisk ponownie, az dioda LED zaswieci sie na
zielono, a nastgpnie zwolnic¢.

2. Wciénij gaz do przodu. Dioda LED zgasnie, az do osiggnigcia petnej
mocy. Przy petnej mocy dioda LED bedzie Swieci¢ na ZIELONO.

3. Przesun spust do przodu, aby zaciggng¢ hamulce. Pamietaj, ze sterowanie hamowaniem jest w
petni proporcjonalne. Dioda LED zgasnie do momentu osiggniecia petnej sity hamowania. Po
petnym hamowaniu dioda LED zaswieci sie na ZIELONO.

4. Ustaw dZwignie przepustnicy w pozycji neutralnej. Dioda LED zaswieci sie na zielono.

5. Ponownie przesun dzwignie przepustnicy do przodu, aby wtgczy¢ bieg wsteczny
(Profil nr 1). Dioda LED zgaénie. Po osiggnieciu petnej mocy biegu wstecznego
dioda LED zaswieci sie na ZIELONO.

6. Aby zatrzyma¢, ustaw dZzwignie przepustnicy w pozycji neutralnej. Pamietaj, ze nie ma
zaprogramowanego opoéznienia przy zmianie z biegu wstecznego na bieg do przodu.
Zachowaj ostrozno$¢, aby nie przesung¢ dzwigni zmiany biegéw z biegu wstecznego na
bieg do przodu. Na nawierzchniach o duzej przyczepnosci moze to spowodowac
uszkodzenie skrzyni biegéw lub uktadu napedowego.

7. Aby wytgczy¢ XL-5, nacidnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set przez 1,5 sekundy
lub do momentu, az zielona dioda LED zgasnie.

8. XL-5 wyposazony jest w zabezpieczenie termiczne chronigce przed
przegrzaniem spowodowanym nadmiernym przeptywem pradu.

Jesli temperatura robocza przekroczy bezpieczne granice, XL-5
wytaczy sie automatycznie. Dioda LED na panelu XL-5 bedzie
szybko migac¢ na czerwono, nawet po przesunieciu dzwigni
przepustnicy. Gdy temperatura powréci do bezpiecznego
poziomu, XL-5 zacznie dziata¢ normalnie.

REGULACJA ELEKTRONICZNEJ REGULACJI PREDKOSCI

Wybér profilu XL-5

Regulacja predkosci jest fabrycznie ustawiona na tryb wyscigowy (100% jazdy do przodu, 100%
hamowania, brak jazdy do tytu). Dla 100% jazdy do przodu, do tytu i hamowania (Sport)

Tryb) lub aby umozliwi¢ 50% mocy (opatentowany tryb treningowy), postepuj zgodnie z
Wykonaj te kroki. Regulator predkosci nalezy podtgczy¢ do odbiornika, a
nadajnik wyregulowa¢ zgodnie z wcze$niejszym opisem. Wybor profili
odbywa sie poprzez wejscie w tryb programowania.

Opis profilu

Profil nr 1 (tryb sportowy): 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu
Profil nr 2 (tryb wyscigowy): 100% do przodu, 100% hamulcéw, brak jazdy wstecz. Profil
nr 3 (tryb treningowy): 50% do przodu, 100% hamulcéw, 50% jazdy wstecz.

Wybieranie trybu sportowego

(Profil nr 1: 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu)

1. Podtgcz w petni natadowany
akumulator do XL-5 i wigcz
nadajnik.

2. Przy wytgczonym urzadzeniu XL-5 nacisnij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wiecic¢ ciggtym
zielonym Swiattem, potem ciggtym czerwonym, a
nastepnie zacznie migac na czerwono (wskazujgc
numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga RAZ na
CZERWONO, zwolnij przycisk EZ-Set.

4. Dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie zaswieci sig na zielono (wykrywanie niskiego napigcia

Uwolnienie Solidny

AKTYWNE) lub na czerwono (wykrywanie niskiego napigcia WYLACZONE). Model jest gotowy

do jazdy.

Wybieranie trybu wyscigu

(Profil nr 2: 100% do przodu, 100% hamulce, brak biegu wstecznego)

1. Podtgcz w petni natadowany akumulator doA
XL-5 i wigcz nadajnik.

2. Przy wytgczonym urzadzeniu XL-5 nacisnij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wiecic¢ ciggtym
zielonym Swiattem, potem ciggtym czerwonym, a
nastegpnie zacznie migac na czerwono (wskazujgc
numery profili).

3. Gdy dioda LED zamiga DWUKROTNIE na
CZERWONO, zwolnij przycisk EZ-Set. Uwalnienie Solidny

4. Dioda LED zacznie miga¢, a nastepnie zacznie $wieci¢ ciaglym zielonym $wiattem (niskie napiecie)
Wykrywanie AKTYWNE) lub czerwone (Wykrywanie niskiego napiecia WYtACZONE).
Model gotowy do jazdy.

Opatentowany tryb treningowy

(Profil nr 3) zmniejsza
przepustnice do przodu i do tytu

0 50%. Tryb treningowy stuzy do
redukcji mocy wyjsciowej.

Pozwala poczatkujacym kierowcom lepiej
kontrolowaé model. W miarg doskonalenia
umiejetnosci jazdy wystarczy przelaczyc sie na
tryb sportowy lub wyscigowy, aby korzystac z
petnej mocy.
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REGULACJA ELEKTRONICZNEJ REGULAC]I PREDKOSCI

'. Wybieranie trybu treningu Kod LED si Ochrona M ody

* Wi;Q.Cvad'een:XL-S PO swiatto wiaczenia. Wykrywanie niskiego napiecia jest
ACTIVAED (LiPo setti (e doyeny.

Ochrona neutralna przepustnicy (Profil nr 3: 50% do przodu, 100% hamulce, 50% przyspieszenie) rsml)
Sterowanie predkoscia XL-5 jest 1. Podiagcz w petni natadowany
wyposazone w zabezpieczenie neutralne akumulator do XL-5 i Wl'aCZ
przepustnicy, ktére zapobiega nagtemu nadaj nik.

przyspieszaniu modelu w przypadku
Kontrola predkosci jest wigczona,
gdy spust nadajnika jest wcisniety.
Po powrocie spustu do potozenia

* Wigc pokrywa red.:Moc XL-5 ron light. Wykrywanie niskiego napiecia jest wtgczone).
DISABIED(Zestaw NiMH Nigdy nie uzywaj or6w LiPo, gdy ur
Low-Vetektor Itage jest wytaczone.

2. Przy wytgczonym urzadzeniu XL-5 naci$nij i przytrzymaj
przycisk EZ-Set, az dioda LED zacznie $wieci¢ ciggtym

zielonym $wiattem, potem ciaglym czerwonym, a ° Faéw. Bt. tuszowanie na czerwono:The XL-5 jest wyposazony w zabezpieczenie termiczne chronigce

Cl |Utd Qochrona wiasna przed przegrzaniem spowodowanym niskg temperaturg. Jesli

neutralnego, XL-5 bedzie dziatat nastepnie zacznie migac na czerwono (wskazujac
prawidlowo numery profili). przez Wyjatek prad SSqu f temperatura robocza e XL-5 przekroczy dopuszczalng wartosc,
3. Gdy dioda LED Zamiga TRZY RAZY na wolionie sotiny bwyed)ezpieczne granice, urzadzenie wylaczy sie automatycznie.
czerwono, zwolnij przycisk EZ-Set. Ledo XL-5 super. Mamo upewnij sie, ze twoj model jest odpowiednio przetozony
4. Dioda LED zacznie migac, a nastepnie zaswieci si¢ na zielono (wykrywanie niskiego DOtenwa runk|-

napiecia AKTYWNE) lub na czerwono (wykrywanie niskiego napiecia WYtACZONE).

slteraz B taczacy czerwony (V\Dn Niskonapieciowe Wykrywanie e jest

Model jest gotowy do jazdy. praaEiMAE red.):XL- 5 ma wszedt do Low- Zabezpieczenie napieciowe.

Notatka:Jesli przegapites tryb, ktérego chciate$, przytrzymaj przycisk EZ-Set, a Wkura t bateria v Oltorigaczyna sie ponownieaCh minimum
cykl migania bedzie sie powtarzat, az do momentu naciénigcia przycisku. woiZdlecane zwolnienie napiecie progowe powinien dla LiPo
zwolniony i wybrany jest tryb. bitwapakiety ry, X L-5wogranicze p Moc wyjsciowa spadnie

gardiotle. Kiedy bitwanapiecie ry atte ponizej 50% MPT, a
ich prég minimalny trzymae, XL-5 bedzie miat  wszystkie silniki bedg powoli
wyjécie ut. Dioda LED wiaczona L€ kontrole predkoscimigac na czerwono, XL-5

wskatnik jedzenie o sk srezeny ey A Q) Wytgczenie. Th- pozostanie w tym stanie
Maz do podtgczenia catkowicie natadowanego akumulatora.

Famigajqce na zielono:Dioda LED w XL-5 bedzie szybko miga¢ na
tefelono, jesli regulator predkosci nie odbiera sygnatu. Upewnij sie, ze

SPregulator predkosci jest prawidtowo podtgczony do odbiornika, a
tranadajnik jest wiaczony.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE WYDAJNOSCI DRIFTOWE]

Drifting to technika jazdy, w ktérej styl jest wazniejszy od predkosci i czaséw okrazen. Zwolnij podczas jazdy; najlepiej sprawdzaja sie delikatne ruchy przepustnicy, hamulca i kierownicy. Ponizej znajdziesz kilka wskazéwek, jak ¢wiczy¢. Im

czesciej to robisz, tym lepszy bedziesz.

+ Uzywaj matych, ptynnych ruchéw kierownica i przepustnica.

+ Eksperymentuj z pokrettem wielofunkcyjnym, aby znalez¢ ustawienie kata skretu, ktére najlepiej pasuje do Twojego stylu jazdy. Jesli samochdéd czesto wchodzi w zakret (jedzie prosto ze skreconymi kotami), zmniejsz kat
skretu. Jesli samochéd dobrze sie prowadzi i potrzebujesz wiekszej kontroli nad pojazdem, zwigksz kat skretu.

1. Wejscie do dryfu 2. Utrzymywanie dryfu 3. Wyjscie z driftu

. Zwolnij WChOdZQC w zakret. + Uzywaj jednoczesnie przepustnicy i uktadu kierowniczego, + Zmniejsz site kierowania, jednoczeénie zmniejszajac przepustnice.

+ Aby rozpoczg¢ obroét, uzyj przepustnicy lub hamulca/ aby utrzymac dryf. « Kontrskret w celu zmiany kierunku pojazdu na
hamulca recznego. » TSM Drift bedzie zwiekszac lub zmniejsza¢ przepustnice i uktad nastepnym zakrecie.

. SerC' w rc’)g. kierowniczy zaleznie od potrzeb, aby utrzymac kat driftu.

« TSM automatycznie wykona kontrskret, aby utrzymac kat * Podczas dziatania TSM mozesz zauwazy¢, ze przednie

znoszenia. kota bedg obracac sie bardziej niz kierownica. Mozesz

réwniez ustysze¢ modulacje przepustnicy przez TSM.
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SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS JAZDY

Oto kilka waznych $rodkéw ostroznosci, o ktérych nalezy pamietac.

+ Pomiedzy uruchomieniami nalezy odczeka¢ kilka minut, az model ostygnie.
Jest to szczegdlnie wazne w przypadku akumulatoréw o duzej pojemnosci
(2400 mAh i wiekszej), ktére umozliwiajg dtuzsze dziatanie. Monitorowanie
temperatury wydtuzy zywotno$¢ akumulatoréw i silnika.

* Nie kontynuuj uzytkowania modelu z roztadowanymi bateriami, poniewaz mozesz
straci¢ nad nim kontrole. O niskim poziomie natadowania baterii Swiadcza
powolne dziatanie i powolny powrét serwomechanizméw do pozycji Srodkowe;.
Natychmiast zatrzymaj sie przy pierwszych oznakach roztadowania baterii. Gdy
baterie w nadajniku stang sie stabe, czerwona kontrolka zasilania zacznie migac.
Natychmiast zatrzymaj sie i zamontuj nowe baterie.

« Nie nalezy prowadzi¢ modelu w nocy, na ulicach publicznych ani w duzych
skupiskach ludzi.

+ Jesli model utknie w przeszkodzie, przerwij prace silnika.
Usunh przeszkode przed kontynuacja. Nie pchaj ani nie ciggnij
obiektéw modelem.

+ Poniewaz model jest sterowany drogg radiowa, jest narazony na zaktécenia
radiowe z wielu Zrédet pozostajgcych poza Twojg kontrolg. Poniewaz
zaktécenia radiowe mogg spowodowac chwilowa utrate kontroli, zapewnij
margines bezpieczenstwa wokét modelu, aby zapobiec kolizjom.

* Kieruj swoim modelem, kierujac sie zdrowym rozsadkiem.
Celowa, agresywna i brutalna jazda doprowadzi jedynie do
pogorszenia osiggdéw i uszkodzenia czesci. Dbaj o swdj
model, aby méc cieszyc sie nim przez dtugi czas.

+ Jazda lub driftowanie modelem wewngtrz pomieszczer moze spowodowac uszkodzenie podtogi

z twardego drewna, winylu lub laminatu.

+ Uzywajac opcjonalnych zebatek do jazdy z maksymalng predkoscia, nalezy
ograniczy¢ jazde wytacznie do nawierzchni utwardzonych. Powtarzajgce sie ruszanie
i zatrzymywanie oraz intensywne driftowanie na zakretach moze powodowac
nadmierne nagrzewanie sie uktadu ESC i/lub silnika. Jazda po trawie i w terenie

moze réwniez powodowac nadmierne obcigzenie uktadu elektrycznego.

« Silnik Titan Drift 550 21T bedzie wymagat krétkiego okresu docierania,
aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i dtuzszg zywotnos¢ silnika.

W przypadku pierwszego zestawu akumulatoréw nalezy uzyé fabrycznie zamontowanej przekfadni zebatej i
Jedz ptynnie po ptaskiej, utwardzonej nawierzchni. Przyspieszaj ptynnie
(unikajac ruszania z petnym gazem), a wiekszos¢ jazdy wykonuj z
wyzszg predkoscia. Dzieki temu silnik bedzie miat najlepszg wydajnos¢
i najdtuzsza zywotnosc.
O czasie wykonania
Istotnym czynnikiem wptywajacym na czas pracy jest rodzaj i stan
akumulatoréw. Pojemnos$¢ miliamperogodzin (mAh) akumulatoréw okresdla,
jak duzy jest ich ,zbiornik paliwa”. Akumulator o pojemnosci 3000 mAh
teoretycznie bedzie dziatat dwa razy dtuzej niz akumulator sportowy o
pojemnosci 1500 mAh. Ze wzgledu na duze zréznicowanie dostepnych
typow akumulatoréw i metod ich tadowania, nie jest mozliwe podanie
doktadnego czasu pracy dla danego modelu.

Kolejnym istotnym czynnikiem wptywajacym na czas przejazdu jest sposéb prowadzenia modelu.
Czas przejazdu moze sie skroci¢, gdy model jest prowadzony wielokrotnie od zatrzymania do

osiggniecia predkosci maksymalnej oraz z powtarzalnym, gwattownym przyspieszaniem.

Wskazéwki dotyczace wydtuzenia czasu dziatania

+ Uzywaj baterii 0 najwyzszej pojemnosci mAh, jakg mozesz kupic.

« Uzywaj wysokiej jakosci tadowarki z funkcja wykrywania szczytowego napiecia.

« Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wszystkich instrukcji dotyczacych konserwacji i pielegnacji
dostarczonych przez producenta akumulatoréw.

+ Zmieniaj predkos¢. Silnik Titan Drift 550 21T jest chtodzony wentylatorem, dlatego
praca z umiarkowang lub maksymalng predkosciag pomaga obnizy¢ temperature
silnika.

* Zmniejsz przetozenie. Zamontowanie mniejszego kota zebatego obnizy
przetozenie, co przetozy sie na mniejsze zuzycie energii przez silnik.

+ Dbaj o swéj model. Nie dopus¢, aby brud lub uszkodzone czesci
spowodowaty zablokowanie uktadu napedowego. Utrzymuj silnik w
czystosci i lekko nasmaruj tuleje silnika.

Pojemno$¢ mAh i moc wyjsciowa

Pojemnos$¢ akumulatora w mAh moze wptywac na maksymalng predkosc tadowania.
Akumulatory o wiekszej pojemnosci charakteryzujg sie mniejszym spadkiem napiecia
pod duzym obcigzeniem niz akumulatory o nizszej pojemnosci. Wyzszy potencjat
napiecia pozwala na zwiekszenie predkosci tadowania, az do momentu roztadowania
akumulatora.



BIEGANIE W MOKRYCH WARUNKACH

Twoj nowy model Traxxas zostat zaprojektowany z wodoodpornoscig, aby
chronic elektronike (odbiornik, serwomechanizmy, elektroniczng regulacje
predkosci). Daje to swobode i przyjemnos¢ z jazdy modelem przez katuze,
mokrg trawe, $nieg i inne mokre warunki. Pomimo wysokiej
wodoodpornosci, modelu nie nalezy traktowac jako catkowicie
wodoodpornego ani catkowicie wodoodpornego. Wodoodporno$¢ dotyczy
wytgcznie zainstalowanych podzespotéw elektronicznych. Eksploatacja w
mokrych warunkach wymaga dodatkowej pielegnacji i konserwacji
podzespotéw mechanicznych i elektrycznych, aby zapobiec korozji czesci
metalowych i zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

$rodki ostroznosci

+ Bez odpowiedniej pielegnacji niektére czesci modelu moga ulec powaznemu
uszkodzeniu w wyniku kontaktu z wodg. Nalezy pamigta¢, ze po uruchomieniu
modelu w mokrych warunkach konieczne bedg dodatkowe procedury
konserwacyjne w celu utrzymania jego wydajnosci. Nie uruchamiaj modelu w
mokrych warunkach, jesli nie chcesz zaakceptowa¢ dodatkowych obowigzkéw
zwigzanych z pielegnacja i konserwacja.

+ Nie wszystkie akumulatory nadajg sie do uzytku w wilgotnym $rodowisku. Skontaktuj sie z
producentem akumulatora, aby dowiedziec sie, czy jego akumulatory nadaja sie do uzytku w

wilgotnych warunkach.

» Nadajnik Traxxas TQi 2,4 GHz nie jest wodoodporny. Nie nalezy
wystawia¢ go na dziatanie wilgoci, takiej jak deszcz.

+ Nie nalezy uzywa¢ modelu podczas burzy lub innych niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, podczas

ktérych moga wystepowac wytadowania atmosferyczne.

+ NIE dopus¢ do kontaktu modelu z wodg stong (oceaniczng),
stonawg (miedzy woda stodka a oceaniczng) ani inng
zanieczyszczong wodg. Woda stona jest wysoce przewodzaca i
silnie zrgca. Zachowaj ostroznos¢, jesli planujesz uzywac¢ modelu
na plazy lub w jej poblizu.

» Nawet sporadyczny kontakt z wodg moze skroéci¢ zywotnos¢ silnika. Nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢, modyfikujac przetozenia i/lub styl jazdy w
mokrych warunkach, aby wydtuzy¢ zywotnos¢ silnika (szczegdty ponizej).

PROWADZENIE MODELU

Przed uruchomieniem pojazdu w mokrych warunkach

1. Przed kontynuacja zapoznaj sie z sekcjq ,,Po jezdzie na mokrej
nawierzchni”. Upewnij sie, ze rozumiesz dodatkowe czynnosci
konserwacyjne wymagane podczas jazdy na mokrej nawierzchni.

2. Sprawdz, czy pierscien uszczelniajacy i pokrywa odbiornika sg prawidtowo
zamontowane i dobrze zamocowane. Upewnij sig, ze $ruby sg dobrze dokrecone, a
niebieski pierscien uszczelniajacy nie wystaje poza krawedz pokrywy.

3. Sprawdz, czy Twoje baterie mogg by¢ uzywane w wilgotnych warunkach.

$rodki ostroznosci dotyczace silnika

* Zywotno$¢ silnika Titan Drift moze ulec znacznemu skréceniu w btocie i wodzie.
Jesli silnik zostanie nadmiernie zamoczony lub zanurzony, nalezy uzywa¢ bardzo
lekkiego gazu (powolnie uruchamiac silnik), az nadmiar wody wyptynie. Petne
otwarcie przepustnicy w silniku petnym wody moze spowodowac¢ szybkg awarie.
Nawyki zwigzane z jazdg decydujg o zywotnosci silnika z mokrym silnikiem. Nie
zanurzaj silnika pod woda.

+ Nie nalezy dostosowywac przetozenia silnika do temperatury podczas pracy w

wilgotnych warunkach. Silnik bedzie chtodzony przez kontakt z wodg i nie bedzie dawat
doktadnych wskazan dotyczacych odpowiedniego przetozenia.

Po jezdzie pojazdem w mokrych warunkach
1. Wyjmij baterie.

2. Sptucz nadmiar brudu i btota z samochodu wodg pod niskim
ci$nieniem, np. z weza ogrodowego. NIE uzywaj myjki ci$énieniowej ani
innych urzadzen pod wysokim ci$nieniem. Unikaj kierowania wody do
tozysk, skrzyni biegéw itp.

3. 0Odmuchaj samochdéd sprezonym powietrzem (opcjonalnie, ale zalecane).
Podczas uzywania sprezonego powietrza no$ okulary ochronne.

4. Zdejmij kota z samochodu.

5. Spryskaj wszystkie tozyska, uktad napedowy i elementy mocujace preparatem WD-40club
podobnego lekkiego oleju wypierajgcego wode.

6. Pozostaw samochéd w spokoju lub przedmuchaj go sprezonym powietrzem.
Ustawienie samochodu w cieptym, stonecznym miejscu utatwi jego
osuszenie. Uwigziona woda i olej bedg kapa¢ z samochodu przez kilka
godzin. Potéz go na reczniku lub kawatku tektury, aby zabezpieczy¢
powierzchnie pod spodem.

7. Zapobiegawczo zdejmij uszczelniong pokrywe odbiornika. Cho¢ jest to mato
prawdopodobne, podczas pracy w stanie mokrym do odbiornika moze
przedostac sie wilgo¢ lub niewielkie ilosci wilgoci badz kondensatu. Moze to
spowodowac dtugotrwate problemy z delikatng elektronikg odbiornika.
Zdejmowanie pokrywy odbiornika podczas przechowywania pozwala na
osuszenie powietrza w jego wnetrzu. Ten krok moze poprawi¢ dtugoterminowg
niezawodno$¢ odbiornika. Nie ma potrzeby demontazu odbiornika ani
odtaczania przewodoéw.
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8.Dodatkowa konserwacja: Zwigksz czestotliwo$¢ demontazu, kontroli i
smarowania ponizszych elementéw. Jest to konieczne po diuzszym
uzytkowaniu w mokrych warunkach lub jeéli pojazd nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas (np. tydzier lub dtuzej). Ta dodatkowa konserwacja
jest konieczna, aby zapobiec korozji wewnetrznych elementéw
stalowych spowodowanych przez uwieziong wilgoc¢.

*® tozyska obudowy osi zwrotnej: Wyja¢, wyczysci¢ i ponownie nasmarowac
tozyska.

¢ Silnik Titan Drift: Wyjmij silnik, wyczy$¢ go $rodkiem czyszczgcym w aerozolu
i ponownie nasmaruj tuleje lekkim olejem silnikowym. Podczas stosowania
$rodkéw czyszczacych w aerozolu nalezy nosi¢ okulary ochronne.

ODBIORNIK: 3
UTRZYMANIE WODOSZCZELNOSCI

Demontaz i montaz sprzetu radiowego

Unikalna konstrukcja obudowy odbiornika pozwala na jego
demontaz i montaz bez utraty wodoszczelnosci.
Opatentowana funkcja zacisku kablowego umozliwia réwniez
instalacje systemow radiowych z rynku wtérnego, zachowujgc
wodoszczelno$¢ obudowy odbiornika.

Wyjmowanie odbiornika

1. Aby zdja¢ pokrywe, odkrec trzy sruby imbusowe 2,5 x 10
mm.

2. Aby wyja¢ odbiornik z pudetka, po prostu podnies$ go i odt6z na
bok.

3. Odtacz kable serwa od odbiornika i zdejmij odbiornik.

Instalacja odbiornika
1. Zawsze nalezy zainstalowac¢ przewody w puszce odbiornika przed zainstalowaniem
odbiornika.
2. Zainstaluj przew6d antenowy i kable
serwa w obudowie odbiornika.
3. Utéz przewody starannie, korzystajac z prowadnic w
obudowie odbiornika. Nadmiar przewodu zostanie

zebrany w wigzke wewnatrz obudowy odbiornika.

Oznacz, ktéry przewdd jest przypisany do ktérego
kanatu.

4. Nanie$ niewielka ilo$¢ smaru silikonowego (cze$¢
Traxxas nr 1647) na zacisk przewodu.

5. Za pomocga dwustronnej tasmy klejacej

zamontuj odbiornik w puszce.
Uwaga: Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢, zaleca sie instalacje odbiornika w
oryginalnej orientacji, jak pokazano na rysunku.

6. Podtacz przewody do odbiornika. Schemat okablowania znajdziesz na stronie
12.

7. Upewnij sie, ze rurka $wietlna jest wyréwnana z diodg LED
odbiornika. Upewnij sig, ze pierscien uszczelniajacy jest
prawidtowo osadzony w obudowie.
rowek w obudowie odbiornika, tak aby pokrywa

nie przycisneta go lub nie uszkodzita w zaden

inny sposéb.
8. Zat6z pokrywe i mocno dokrec trzy Sruby imbusowe 2,5 x
10 mm.

9. Sprawdz pokrywe, aby upewnic sie, ze uszczelka typu O nie jest widoczna.



REGULACJA MODELU

Po zapoznaniu sie z prowadzeniem modelu moze zaj$¢ konieczno$¢ wprowadzenia Doktadne dostrojenie amortyzator6w

zmian w celu uzyskania lepszych osiggdw podczas jazdy Cztery amortyzatory w tym modelu majg
ogromny wptyw na jego prowadzenie.
Zawsze, gdy regenerujesz amortyzatory lub
dokonujesz jakichkolwiek zmian w ttokach,
sprezynach lub oleju, zawsze dokonuj
zmian parami (z przodu lub z tytu). Wybor
tloka zalezy od dostepnego zakresu
lepkosci oleju. Na przyktad, uzywajac ttoka
dwuotworowego z...

Lekki olej zapewni w pewnym momencie takie

Regulacja zazebienia

Nieprawidtowe zazebienie jest najczestsza
przyczyng zuzycia két zebatych czotowych.
Twoéj model jest wyposazony w staty
system pozycjonowania két zgbatych, ktéry
upraszcza proces i zapewnia prawidtowe
ustawienia zazebienia. Aby uzyska¢ dostep
do kot zebatych, odkrec cztery Sruby
imbusowe 3x12 mm z pokrywy przektadni;

Zdejmlj pOkI’yWQ Wyjmlj ZeSpé* Silnika/piyty samo tlumienie Jak thok trzyotworowy z Walek zebaty | Walekzebaty | Walekzebaty | wWalek zgbaty
silnika z podwozia. cigzszym olejem. Zalecamy stosowanie tlokéw §ruba | Bieg | Bieg | Bieg | Bieg
dwuotworowych z olejem o lepkosci od 10W do Pozycje Rozmiar. Rozmiar- Rozmiart Rozmiars

50W (dostepnym w sklepie z cze$ciami do

Aby ustawi¢ zazebienie, nalezy skorzystac z maszyn budowlanych).

tabeli po lewej stronie, aby zidentyfikowac
P ! Y ofi Oleje o nizszej lepkosci (30W lub mniej) zapewniajg ptynniejszy i bardziej rownomierny przeptyw, a

pozycje Srub na ptycie silnika (A - K), ktére

gestsze oleje zapewniajg lepsze ttumienie. Uzywaj wytgcznie w 100% czystego silikonowego oleju

odpowiadajg wybranemu
Rozmiar kota zebatego silnika. Wykre¢ dwie $ruby z silnika/ptyty silnika i
zamontuj je ponownie w odpowiednich miejscach; zamontuj ponownie
zespot silnika/ptyty silnika w podwoziu.

do amortyzatoréw, aby przedtuzy¢ zywotnos¢ uszczelek. Fabrycznie olej do amortyzatoréw
przednich i tylnych jest ustawiony na 20W. Wysokos$¢ zawieszenia mozna regulowac, dodajac lub
usuwajac zaciskowe podktadki napiecia wstepnego sprezyn. Wyreguluj wysokos$¢ zawieszenia tak,
aby ramiona zawieszenia znajdowaly sie nieco powyzej poziomu réwnolegtego do podtoza.
Obserwuj, jak model zachowuje sie w zakretach. Prawidtowa konfiguracja zwiekszy stabilnos¢ i
pomoze zapobiec wyslizgiwaniu sie pojazdu z zakretu. Poeksperymentuj z réznymi sprezynami i

olejami do amortyzatoréw, aby znalez¢ najlepszy wybér dla aktualnych warunkéw na torze.

*
do stosowania wylacznie z przekladnia zgbat czolowg 55-T

*
do stosowania wylacznie z przekladnia zebata czolowg 62-T

+do stosowania wylgcznie z przekladnia zebata czolowa 70-T

+do stosowania wylacznie z przekladnia zebat czolowg 72-T
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Tabela kompatybilnosci przektadni: Ponizsza
tabela przedstawia peten zakres kombinacji
przektadni akceptowalnych dla tego
modelu. Nie oznacza to jednak, ze nalezy
stosowac te kombinacje. Zbyt duze
przetozenie (wieksze zebatki, mniejsze zeby)
moze spowodowac przegrzanie i
uszkodzenie silnika i/lub regulatora
predkosci.

Przekladnia zgbata czolowa
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Gotowe do uzycia, zalecane do wigkszosci
zastosowar, 7-ogniwowe akumulatory NiMH
lub 25 LiPo

Zakres utytecznych przeloted dia 7-ogniwowych

‘akumulatoréw NiMH lub 2s LiPo

Niezalecane
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REGULACJA MODELU

Centrowanie serwa

Jedli sterowanie trymerami w nadajniku wydaje sie by¢ niesprawne, moze by¢

konieczne ponowne wycentrowanie serwa. Dodatkowo, po kazdym demontazu

serwa w celu serwisu lub czyszczenia, nalezy je ponownie wycentrowac przed

montazem w modelu.

1. Odtaczyc¢ serwo od serwa kierownicy.

2. Podtgcz serwo uktadu kierowniczego do kanatu 1 odbiornika. Podtgcz
elektroniczny regulator predkosci (ESC) do kanatu 2.

3. Wtéz nowe baterie ,AA” do nadajnika i wtgcz zasilanie

nadajnika.

4. Obré¢ regulator trymu uktadu kierowniczego na nadajniku do pozycji
Srodkowej ,0".

5. Unie$ model na klocku lub podstawce tak, aby wszystkie opony nie dotykaty
podtoza. Podtgcz nowy akumulator do regulatora predkosci i wigcz regulator
(patrz strona 18). Serwomechanizm automatycznie przesunie sie do pozycji
Srodkowej.

6. Wytacz zasilanie modelu, a nastepnie nadajnika. Serwomechanizm
jest teraz gotowy do montazu.

7. Zamontuj serwomechanizm na watku wyjsciowym
serwomechanizmu. Uwazaj, aby nie poruszy¢ watka.
Serwomechanizm powinien by¢ wyréwnany o jeden
rowek w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara od linii prostopadtej do obudowy
serwomechanizmu (a nie podwozia).

8. Wyreguluj regulator ESC zgodnie z opisem w rozdziale ,Regulacja elektronicznego

uktadu kontroli predkosci”.

Silniki i przektadnie

Istniejg dwa rodzaje silnikéw zamiennych, ktére mozna kupic do
danego modelu: fabryczne i modyfikowane. Wszystkie silniki
fabryczne majg takg sama grubos$¢ drutu i liczbe zwojéw na
wirniku, zgodnie z wymogami zatwierdzonych organizacji
wys$cigowych. Sg niedrogie i powszechnie dostepne. Silniki
modyfikowane sg drozsze, moga by¢ wyposazone w tozyska
kulkowe i wystepujg w réznych grubosciach drutu oraz liczbie
zwojéw na wirniku. Im mniej zwojéw na wirniku, tym mocniejszy
bedzie silnik.

Jedng z wazniejszych zalet skrzyni biegéw w Twoim modelu jest niezwykle szeroki zakres
dostepnych przetozen. Mozna je ustawic na tyle nisko, aby mogty pracowa¢ nawet w ekstremalnie
goracych, zmodyfikowanych silnikach. Zmodyfikowane silniki powinny mie¢ nizsze przetozenie
(wyzsze numerycznie) niz silniki seryjne, poniewaz osiggaja maksymalng moc przy wyzszych
obrotach na minute. Silnik zmodyfikowany, ktéry ma nieprawidtowo ustawione przetozenie, moze
w rzeczywistosci pracowac wolniej niz silnik seryjny z prawidtowym przetozeniem. Uzyj ponizszego

wzoru, aby obliczy¢ catkowite przetozenie dla kombinacji niewymienionych w tabeli przetozen:

# Zeby kota zgbatego walcowego . .
X 2,94 = Przetozenie koicowe

# Zeby kota zebatego

Jesli obawiasz sig, ze przetozenie jest za wysokie, sprawdz temperature
akumulatora i silnika. Jesli akumulator jest bardzo goracy i/lub silnik jest zbyt
goracy, aby go dotknag¢, Twéj model prawdopodobnie ma za wysokie
przetozenie. Jesli nie mozesz uruchomi¢ modelu przez co najmniej cztery
minuty, zanim akumulator sie wyczerpie, zmien przetozenie na nizsze. Ten
test temperaturowy zaktada, ze model ma wage zblizong do fabrycznej i
dziata swobodnie, bez nadmiernego tarcia, tarcia ani zacie¢, a akumulator
jest w petni natadowany i w dobrym stanie.

Model jest wyposazony w silnik Titan Drift 550 21T. Standardowa kombinacja przetozen
zapewnia dobre przyspieszenie i predko$¢ maksymalna. Jesli zalezy Ci na wiekszej predkosci
maksymalnej i mniejszym przyspieszeniu, zamontuj opcjonalng przektadnie szybkoobrotowa
(z wigkszg liczba zgbow). Jedli zalezy Ci na wiekszym przyspieszeniu i nizszej predkosci
maksymalnej, zamontuj mniejsza, opcjonalng przektadnie zebata.((opcjonalne przetozenie

nie jest dotaczone).

Inng opcja zwiekszenia mocy jest wymiana na silnik Titan 12T (cze$¢ nr
3785, sprzedawana oddzielnie). Silnik Titan 12T jest montowany
bezposrednio, bez konieczno$ci modyfikacji. Nalezy pamieta¢, ze im
mocniejszy silnik, tym krétszy bedzie czas pracy akumulatora.

Silnik Titan Drift 550 21T jest wyposazony w zintegrowany wentylator chtodzacy, ktéry
skutecznie chtodzi silnik podczas pracy ze $rednimi i wysokimi predkosciami. Przektadnia jest

specjalnie wentylowana, aby zapewnic chtodzenie silnika.

Powtarzajace sie uruchamianie i zatrzymywanie na krétkich dystansach generuje nadmierne
ciepto i uniemozliwia wentylatorowi prawidtowe chtodzenie silnika. Do tego typu napedu zaleca
sie stosowanie mniejszych przektadni zebatych, aby zmniejszy¢ obcigzenie silnika. Patrz

przewodnik po prawej stronie.



REGULACJA PODWOZIA

Kat pochylenia osi

Regulacja pochylenia osi sworznia zwrotnicy moze wptywac na charakterystyke prowadzenia
pojazdu podsterownego i nadsterownego. Zwiekszenie kata pochylenia osi sworznia
zwrotnicy poprawi stabilno$¢ jazdy na wprost i zapobiegnie poslizgom pod wiekszym katem.
Aby zwiekszy¢ kat pochylenia osi sworznia zwrotnicy, przesur gérne wahacze do tytu do
pozycji 10 lub 16 stopni (patrz ponizej).

4 stopnie pochylenia osi

Bumpsteer

Skret w miejscu (bump steer) to niepozgdana zmiana kata skretu przednich két podczas ruchu
zawieszenia w gére i w dét. Moze to prowadzi¢ do niestabilnego i nieprzewidywalnego
prowadzenia. Wyreguluj skret w miejscu (bump steer), dodajgc podktadki miedzy drazkiem
kierowniczym a blokiem kierowniczym. Skret w miejscu (bump steer) nalezy korygowac za kazdym

razem, gdy regulowany jest kat wyprzedzenia sworznia zwrotnicy.

Stosowac z katem 4 stopni Stosowac pod katem 10 stopni Stosowac przy 16 stopniach

odlewanego odlewanego odlewanego

REGULACJA MODELU

Ackerman

Kat Ackermana to réznica miedzy katem skretu kot lewych i prawych, ktéra
kompensuje réznice w promieniu skretu, umozliwiajgc ptynne toczenie sie opon. Kat
Ackermana mozna regulowac¢, dodajac lub usuwajgc podktadki dystansowe migedzy
drazkami kierowniczymi a drazkiem poprzecznym. Dodanie podktadek zmniejszy kat
Ackermana, a ich usuniecie zwiekszy kat Ackermana. Zwiekszony kat Ackermana
utatwi prowadzenie samochodu, co przetozy sie na ptynniejsze drifty. Zmniejszony kat
Ackermana sprawi, ze samochdd bedzie bardziej bezposredni i responsywny; zwiekszy
to réwniez trudno$¢ prowadzenia, ale moze by¢ lepiej dostosowany do jazdy na
matych, technicznych torach.

Minimalny Ackerman Maksymalny Ackerman

Zbieznos¢ przod i tyt

Regulacja pochylenia két zmienia powierzchnie styku opon. Dzigki temu pojazd jest
bardziej stabilny na nieréwnosciach i ma mniejszg przyczepnos¢ na gtadkich
nawierzchniach. Aby zwiekszy¢ pochylenie két przedniego zawieszenia, nalezy skrécic¢
wahacz gérny lub wydtuzy¢ wahacz dolny. Aby zwigkszy¢ pochylenie két tylnego
zawieszenia, nalezy skréci¢ wahacz gérny. Drazki kierownicze bedg wymagaty
regulacji w celu skorygowania zbieznosci.
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REGULACJA MODELU

Srodek rolki ine tylne ia tacznil ja kot

Srodek przechytu odnosi sie do wirtualnej osi, wokét ktérej podwozie Tylne taczniki regulacji pochylenia két posiadajg dwa oddzielne punkty mocowania.

bedzie sie toczy¢ pod wplywem sit pokonywania zakretéw. Srodek Zmiana ich potozenia nie wptywa na osiagi, ale umozliwia zastosowanie réznych

przechytu pojazdu jest regulowany poprzez zmiane kata nachylenia nadwozi. Dolne punkty mocowania powinny by¢ stosowane w nadwoziach o niskim

ramion zawieszenia wzgledem siebie. Podniesienie Srodka przechytu profilu; gérne punkty mocowania bedg pasowac do wiekszosci nadwozi. Oba punkty

zwieksza sztywnos$¢ pojazdu i w efekcie poprawia jego responsywnosc. mocowania posiadajg dwa otwory do regulacji pochylenia két. Przesuniecie

A. Dodawanie odstepnikow (Czesc nr 2539, sprzedawana oddzielnie) pomiedzy tacznikow ze standardowych otwor6w na zewnetrzne zwigkszy pochylenie kot i
gbrnym ramieniem a gérna grodzia obnizy $rodek obrotu. nieznacznie zmniejszy sztywnos$¢ poprzecznga. Ta modyfikacja wymaga wydtuzenia

B. Dodawanie odstepnikow (Czesc nr 2539, sprzedawana oddzielnie) pomiedzy dolnym ramieniem a tacznikéw, aby zapewnic prawidlowe ustawienie pochylenia két.

blokiem kierowniczym spowoduje podniesienie $rodka obrotu.

C. Dodawanie odstepnikéw (Czesc¢ nr 2539, sprzedawana oddzielnie) pomiedzy gérnym ramieniem a

blokiem kierowniczym spowoduje podniesienie srodka obrotu.

Goérne mocowanie

|

Regulowany rozstaw osi

Szerokos¢ toru Podwozie 4-Tec 2.0 pozwala na wydtuzenie lub skrécenie rozstawu osi nawet
Poszerzenie rozstawu kot zwiekszy stabilnos$¢ pojazdu i zmniejszy przechyty 0 3 mm, aby uzyskac¢ idealne dopasowanie do nadwozia. Zdemontuj tylne
podwozia. Regulacja rozstawu kot odbywa sie poprzez wydtuzenie lub skrécenie wahacze z pojazdu i przytnij materiat z przodu lub z tytu wahaczy. Zachowaj
zaréwno gornego, jak i dolnego wahacza o te samg wartos¢. Drazki kierownicze usuniety materiat i dodaj go po przeciwnej stronie wahaczy, aby dziatat jako
bedg wymagaty regulacji w celu skorygowania zbieznosci. przektadka, lub uzyj podktadek do podparcia wahaczy.Notatka:Wahacze

przedniego zawieszenia nie sg regulowane i nie nalezy ich przycina¢ ani
modyfikowa¢ w zaden sposéb.
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Regulacja opadania zawieszenia

Opad zawieszenia to wartos¢ skoku két w dét (o ile ramie zawieszenia zwisa w
dot, gdy podwozie jest nad podtozem). Formowane otwory na Sruby w
ramionach zawieszenia umozliwiajg regulacje opadu za pomoca 4-
milimetrowej $ruby regulacyjnej (cze$¢ nr 4897, sprzedawana oddzielnie).
Dokrecenie Sruby zmniejszy opad i pozwoli na dostrojenie zawieszenia w celu
uzyskania lepszej stabilnosci podczas pokonywania zakretow.

REGULACJA MODELU
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Podczas stosowania kompresora nalezy

zawsze nosi¢ okulary ochronne.

$rodki czyszczace powietrze lub spray oraz

$rodki smarujace.
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UTRZYMYWANIE MODELU

Twéj model wymaga regularnej konserwacji, aby utrzymac go w
najlepszym stanie technicznym.Nalezy traktowac ponizsze procedury
bardzo powaznie.

Regularnie sprawdzaj pojazd pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia. Zwré¢ uwage
na:
1. Pekniete, wygiete lub uszkodzone czesci
2. Sprawdz, czy kota i uktad kierowniczy nie blokuja sie.
3. Sprawdz dziatanie amortyzatoréw.
4. Sprawdz okablowanie pod katem przetartych przewodéw lub luznych potgczen.
5. Sprawdz mocowanie odbiornika, serwomechanizmu i regulatora predkosci.
6. Sprawdz dokrecenie nakretek két za pomoca klucza.
7. Sprawdz dziatanie systemu radiowego, szczegoélnie
stan akumulatoréw.
8. Sprawdz, czy w konstrukcji podwozia lub zawieszenia nie ma
luznych $rub.
9. Sprawdz dziatanie serwa kierowniczego i upewnij sie, ze nie jest
zacinajace.
10. Sprawdz, czy kota zebate nie sg zuzyte, czy nie ma w nich ztamanych zebdéw lub zanieczyszczer miedzy

zebami.

Inne okresowe prace konserwacyjne:
® Podwozie: Utrzymuj podwozie w czystosci, usuwajac nagromadzony brud i

zanieczyszczenia. Regularnie sprawdzaj podwozie pod katem uszkodzen.

® Zawieszenie: Okresowo sprawdzaj model pod katem uszkodzen, takich jak wygiete
lub zabrudzone sworznie zawieszenia, wygiete taczniki pochylenia két, poluzowane
Sruby oraz wszelkie $lady naprezen lub zginania. W razie potrzeby wymien
komponenty.

* SterowniczyZ czasem mozesz zauwazy¢ zwigkszony luz w uktadzie
kierowniczym. W razie potrzeby wymien wszystkie elementy, aby przywréci¢
fabryczne tolerancje.

® Wstrzasy: Utrzymuj petny poziom oleju w amortyzatorach. Uzywaj wytgcznie 100% czystego
oleju silikonowego do amortyzatoréw, aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ uszczelek. Jesli zauwazysz
wyciek w gérnej czesci amortyzatora, sprawdz, czy pecherz w gérnej pokrywie nie ma sladéw
uszkodzen lub odksztatcers spowodowanych zbyt mocnym dokreceniem. Jesli przecieka dolna
cze$¢ amortyzatora, czas na regeneracje. Zestaw naprawczy Traxxas dla dwdéch amortyzatoréw

ma numer czesci 2362.

* Uktad napedowy: Sprawdz uktad napedowy pod katem oznak zuzycia,
nietypowych odgtoséw lub zacie¢. Zdejmij ostone przektadni i sprawdz
koto zebate pod katem zuzycia oraz dokrec Srube ustalajgca w zebatce.
W razie potrzeby dokre¢, wyczy$¢ lub wymien elementy.

Notatka:Podczas wymiany kota zebatego
zebatego nalezy upewni¢ sig, ze jest ono
catkowicie osadzone na srodkowym wale
napedowym, jak pokazano na rysunku. Stycha¢
bedzie charakterystyczne ,klikniecie” podczas

wsuwania kota zebatego na miejsce.

Sktadowanie

Po zakonhczeniu dnia pracy modelu, przedmuchaj go sprezonym
powietrzem lub uzyj miekkiego pedzla do odkurzenia pojazdu.
Zawsze odtaczaj i wyjmuj akumulator z modelu, gdy jest on
przechowywany. Jesli model bedzie przechowywany przez dtuzszy
czas, wyjmij réwniez baterie z nadajnika.



TQiIZAAWANSOWANY PRZEWODNIK PO STROJENIU

O
Dostepne regulacje strojenia Obrot pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara od $rodka (l’
L. L. . . L. , . . . . L. L, Tryb wyszukiwania trymu przepustnicy
Ponizsze ustawienia mozna najtatwiej dostosowac za pomocg urzgdzenia spowoduje ,ujemny wyktadnik” i zmniejszy czutos¢ uktadu : " : :

. . o . L, . . . Gdy pokretio wielofunkcyjne jest ustawione na trymowanie
mobilnego i aplikacji Traxxas Link. Dostep do wszystkich opisanych ponizej kierowniczego, zmniejszajgc czutosc serwa w poblizu potozenia S ————
funkcji mozna réwniez uzyskac za pomocg przyciskéw MENU i SET na neutralnego, a nastepnie zwiekszajgc czuto$¢ w miare zblizania sie it T o A o R T e
nadajniku oraz obserwujac sygnaty z diody LED. Wyjasnienie struktury serwa do granic zakresu ruchu. Im dalej obrécisz pokretto, tym trymowanie przepustnicy (pokratio wielofunkcyjne),
menu znajduje sie na stronie 34. wyrazniejsza bedzie zmiana ruchu serwa. Termin ,wykfadniczy” Jesli nadajnik zostat przesuniety z pierwotnego

pochodzi od tego efektu; zakres ruchu serwa zmienia sie wyktadniczo EstadieniaigvinacalniCiestivviaczopvilbludy
w stosunku do sygnatu z kierownicy. Efekt wyktadniczy jest podawany nadajnik byt uzywany do sterowania innym

w procentach - im wiekszy procent, tym wiekszy efekt. Ponizsze
ilustracje pokazuja, jak to dziata.

Nadajnik Traxxas posiada programowalne pokretto wielofunkcyjne, ktére mozna

ustawic¢ do sterowania réznymi zaawansowanymi funkcjami nadajnika T, D R e e I

(domysinie ustawione na kat skretu, patrz strona 15). Poeksperymentuj z pokretta trymowania. Zapobiega to przypadkowemu

ustawieniami i funkcjami, aby sprawdzi¢, czy moga one poprawi¢ komfort jazdy. odplynigciu modelu. Dioda LED na panelu przednim

Normalna czuto$¢ ukiadu nadajnika bedzie szybko migac na zielono, a

(0% iczv): pokretto trymowania przepustnicy (pokretio
Czutos¢ uktadu kierowniczego (wyktadnicza) o ”

Pokrett ielofunkeyi dainika TOI . ., . Na tej ilustracji zakres ruchu wielofunkcyjne) nie bedzie regulowaé trymu, dopéki
okretto wielofunkcyjne nadajnika TQi mozna ustawic na sterowanie serwa kierowniczego (a wraz z nie zostanie przesunigte z powrotem do pierwotnej
czutoscig uktadu kierowniczego (znang réwniez jako wyktadnicza). nim ruch skretu przednich kot pozycji zapisanej w pamieci. Aby przywrécié¢ kontrole

Standardowe ustawienie czutosci uktadu kierowniczego to ,normalna modelu) odpowiada doktadnie trymu przepustnicy, wystarczy obréci¢ pokretio
(zero wyktadnicza)”, z pokrettem maksymalnie w lewo w zakresie ruchu. ~ obrotowi kierownicy. Zakresy s3 wielofunkcyjne w dowolnym kierunku, a2 dioda LED
To ustawienie zapewnia liniowa reakcje serwa: ruch serwa bedzie przesadzone w celach przestanie migac.
. . . . ilustracyjnych.
doktadnie odpowiadat sygnatowi z nadajnika.
(.
KODY LED NADAJNIKA " Bezpieczny w razie awarii
System radiowy Traxxas jest osazony we
Kolor / wzér diody LED Nazwa Notatki 2 R LR AR
wbudowang funkcje bezpieczenistwa, ktéra w
o Jednolity zielony Normalny tl’yb jazdy Informacje dotyczace korzystania z elementéw sterujacych nadajnika znajduja sie na stronie 15. przypadku utraty sygnatu przywraca przepustnice
* Powolne czerwone wiatlo (0,5 sek. wiaczone / 0,5 sek. wylaczone) Wigzacy Wiecej informacji na temat wigzania znajdziesz na stronie 16. KofostatiielizapianellpozyclinertanelEoU VEED
na nadajniku i odbiorniku beda szybko migac na
. . Obré¢ pokretto wielofunkcyjne w prawo lub w lewo, az dioda LED przestanie migac. Wiecej
Miga szybko na zielono (0,1 sek. wt. / 0,15 sek. wyt.) Tryb wyszukiwania trymu przepustnicy . o czerwono.
informacji znajdziesz na pasku bocznym.
* Migajace $rednio czerwone $wiatlo (0,25 sek. wiaczone / 0,25 sek. wylaczone) Alarm niskiego poziomu baterii W16z nowe baterie do nadajnika. Wiecej informacji znajdziesz na stronie 13. (.’
Nadajnik i odbiornik nie sg juz potgczone. Wytgcz system, a nastepnie wigcz go ponownie, l Zaczynajac od nowa:
* * Miga szybko na czerwono (0,125 sek. wt. / 0,125 sek. wyt.) Awaria tgcza / btad aby wznowi¢ normalna prace. Znajdz przyczyne awarii tacza (np. brak zasiegu, roztadowane Przywracanie ustawieri fabrycznych

baterie, uszkodzona antena). . . . .
) Podczas programowania nadajnika TQi mozesz

Wzorce programowania odczuwac potrzebe rozpoczecia wszystkiego od

* Lu* Odlicza liczbg (zielong lub czerwona), a nastepnie zatrzymuie sie Aktualna pozycja menu Wigcej informacji znajdziesz w drzewie menu. nowa, od zera. Wykonaj ponizsze proste kroki, aby
przywrécic ustawienia fabryczne:
* X8 Szybki zielony 8 razy Ustawienia menu zaakceptowane (w SET)
1. Wytacz nadajnik.
* X8 Szybki czerwony 8 razy Menu SET nieprawidiowe Btad uzytkownika, np. préba usuniecia zablokowanego modelu. 2 Nacléni] | pezytrzymal jadnoczale prayelsid MENU | SET.
KODY LED ODBIORNIKA 3. Wiacz nadajnik.
- N 4. Pus€ przyciski MENU i SET. Dioda LED
Kolor / wzér diody LED Nazwa Notatki
nadajnika zacznie miga¢ na czerwono.
Jednolity zielony Normalny tryb jazdy Informacje dotyczace korzystania z elementéw sterujacych nadajnika znajduja sie na stronie 15. O A e
* Powolne czerwone $wiatlo (0,5 sek. wiaczone / 0,5 sek. wylaczone) Wiazacy Wiecej informacji na temat wigzania znajdziesz na stronie 16. LED zaswieci sig na zielono, a nadajnik zostanie
przywrécony do ustawier domysinych.
i Stafe niskie napiecie w odbiorniku uruchamia tryb Fail-Safe, dzieki czemu jest wystarczajaca ilos¢ energii do
Miga szybko na czerwono (0,125 sek. wt. / 0,125 sek. wyt.) przed awaria / wykry napiecia

wyérodkowania serwomechanizmu przepustnicy, zanim catkowicie utraci on zasilanie.
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Zmniejszona czufos¢ ukfadu Efektywne skrecanie

Lhadnicro) Zakrer §kr.qtu Zasieg modelu

(uj wr
Obrdét pokretta wielofunkcyjnego

kier

zgodnie z ruchem wskazowek zegara
spowoduje zmniejszenie czutosci
ukiadu kierowniczego modelu. Nalezy
pamietac, Ze stosunkowo duzy zakres
ruchu kierownicy powoduje mniejszy
Zzakres ruchu serwa. Im dalej
przekrecisz pokretto, tym efekt bedzie
wyraZniejszy. Zmniejszona czutosc
uktadu kierowniczego moze byc...

Przydatne podczas jazdy po nawierzchniach o niskiej przyczepnosci, przy duzej predkosci lub na
torach, ktdre sprzyjaja pokonywaniu szerokich zakretow, wymagajacych delikatnego manewrowania
kierownica. Zasiegi sg zawyzone w celach ilustracyjnych.

Czutosc przepustnicy (wyktadnicza przepustnica)

Pokretto wielofunkcyjne mozna ustawic tak, aby sterowato czutoscig
przepustnicy. Czuto$¢ przepustnicy dziata tak samo jak czutos¢ uktadu
kierowniczego, ale dotyczy kanatu przepustnicy. Dotyczy to tylko przepustnicy do
przodu; ruch hamulca/wstecz pozostaje liniowy, niezaleznie od ustawienia
czutosci przepustnicy.

Procent sterowania (podwdjna stawka)

Pokretto wielofunkcyjne mozna ustawic tak, aby kontrolowato ilo$¢ (procent) ruchu serwa
zastosowanego do uktadu kierowniczego. Obroét pokretta wielofunkcyjnego catkowicie
zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara zapewni maksymalny skok kierownicy; obrécenie
pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy skok kierownicy (uwaga:
obrécenie pokretta przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara do oporu wyeliminuje caty
ruch serwa). Nalezy pamigta¢, ze ustawienia punktu koricowego uktadu kierowniczego
definiujg maksymalny skok kierownicy serwa. Jesli ustawisz procent skretu na 100%
(obracajgc pokretto wielofunkcyjne catkowicie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara),
serwo przesunie sie do wybranego punktu koricowego, ale nie poza niego. Wielu
kierowcéw ustawia Dual Rate tak, aby mieli tylko tyle skoku kierownicy, ile potrzebujg na
najciasniejszym zakrecie toru, dzieki czemu samochéd jest fatwiejszy w prowadzeniu
przez reszte trasy. Zmniejszenie skoku kierownicy moze by¢ réwniez przydatne w celu
utatwienia sterowania samochodem na nawierzchniach o wysokiej przyczepnosci i
ograniczenia mocy uktadu kierowniczego w wyscigach owalnych, gdzie duze skoki

kierownicy nie sg wymagane.

Punkty kori uktadu kier i i

Nadajnik TQi umozliwia niezalezny wybér limitu zakresu ruchu serwa (lub jego , punktu
koricowego”) dla ruchu w lewo i w prawo (na kanale sterowania) oraz dla ruchu
przepustnicy/hamulca (na kanale przepustnicy). Pozwala to na precyzyjne dostrojenie
ustawien serwa, aby zapobiec blokowaniu sie serwa spowodowanemu przesunieciem
uktadu kierowniczego lub ciegien przepustnicy (w przypadku samochodu nitro) poza
ich mechaniczne ograniczenia. Wybrane ustawienia regulacji punktu koricowego bedg
reprezentowac maksymalny zakres ruchu serwa; funkcje procentowego zakresu ruchu
kierownicy lub procentowego zakresu hamowania nie beda miaty pierwszenstwa przed

ustawieniami punktu koricowego.

Sub-trym uktadu kierowniczego i przepustnicy

Funkcja Sub-Trim stuzy do precyzyjnego ustawienia punktu neutralnego serwa uktadu
kierowniczego lub przepustnicy w przypadku, gdy samo ustawienie pokretta trymowania na
,zero” nie zapewnia catkowitego wycentrowania serwa. Po wigczeniu tej funkcji, Sub-Trim
umozliwia doktadniejsza regulacje potozenia watka wyjsciowego serwa, co pozwala na
precyzyjne ustawienie punktu neutralnego. Przed dokonaniem ostatecznej regulacji (jesli jest
wymagana) za pomoca Sub-Trim, nalezy zawsze ustawi¢ pokretto trymowania uktadu
kierowniczego na zero. Jesli trym przepustnicy byt wczesniej regulowany, przed dokonaniem
ostatecznej regulacji za pomocg Sub-Trim konieczne bedzie ponowne zaprogramowanie trymu

przepustnicy na ,zero”.

Procent hamowania

Pokretto wielofunkcyjne mozna réwniez ustawic tak, aby kontrolowato site
hamowania serwomechanizmu w modelu z napedem nitro. Modele elektryczne
nie posiadajg hamulca sterowanego serwomechanizmem, ale funkcja
procentowego hamowania dziata w nich tak samo. Obrét pokretta
wielofunkcyjnego do oporu w prawo zapewnia maksymalny skok hamulca; obrét
w lewo zmniejsza skok hamulca (Notatka:Obrét pokretta w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara do oporu spowoduje catkowite wytgczenie hamulca).

Trym przepustnicy

Ustawienie pokretta wielofunkcyjnego na trymer przepustnicy umozliwi Ci
dostosowanie neutralnego potozenia przepustnicy, aby zapobiec niepozgdanemu
oporowi hamulca lub uzyciu przepustnicy, gdy spust nadajnika znajduje sie w
potozeniu neutralnym.Notatka: Nadajnik jest wyposazony w tryb Throttle Trim
Seek, ktéry zapobiega przypadkowym ucieczkom. Wiecej informacji znajdziesz w
ramce na stronie 31.



Blokada ustawier

Po dostosowaniu wszystkich tych ustawien do swoich potrzeb, mozesz
wytgczy¢ pokretto wielofunkcyjne, aby nie mozna byto zmieni¢ zadnego z
nich. Jest to szczegoélnie przydatne, jesli obstugujesz wiele pojazdéw za
pomoca jednego nadajnika przez Traxxas Link.»Pamie¢ modelu.

Wiele ustawien i pokretto wielofunkcyjne

Nalezy pamietac, ze ustawienia wprowadzone za pomocg pokretta
wielofunkcyjnego naktadaja sie na siebie. Na przyktad, jesli przypiszesz
pokretto wielofunkcyjne do regulacji procentowej wartosci skretu i ustawisz
ja na 50%, a nastepnie ponownie przypiszesz pokretto do sterowania
czutoscig skretu, nadajnik ,zapamieta” ustawienie procentowej wartosci
skretu. Zmiany czuto$ci skretu zostang zastosowane do wczesniej
wybranego ustawienia 50% skoku kierownicy. Analogicznie, ustawienie
pokretta wielofunkcyjnego w pozycji ,wytgczone” uniemozliwi dalsze
regulacje, ale ostatnie ustawienie pokretta wielofunkcyjnego nadal bedzie
obowigzywac.

PAMIEC MODELU TRAXXAS LINK

Traxxas Link Model Memory to ekskluzywna, oczekujgca na patent funkcja
nadajnika TQi. Za kazdym razem, gdy nadajnik jest parowany z nowym
odbiornikiem, zapisuje on ten odbiornik w swojej pamieci wraz ze
wszystkimi przypisanymi do niego ustawieniami. Po wigczeniu nadajnika i
dowolnego powigzanego odbiornika, nadajnik automatycznie przywotuje
ustawienia dla tego odbiornika. Nie ma potrzeby recznego wybierania
pojazdu z listy wpiséw w pamieci modelu.

Blokada modelu

Funkcja Traxxas Link Model Memory pozwala na zapisanie w pamieci do
trzydziestu modeli (odbiornikéw). Po powigzaniu trzydziestego pierwszego
odbiornika, Traxxas Link Model Memory usunie ,najstarszy” odbiornik z
pamieci (innymi stowy, model, ktérego uzywates najdtuzej, zostanie
usuniety). Aktywacja funkcji Model Lock zablokuje odbiornik w pamieci,
uniemozliwiajac jego usuniecie.

Mozesz réwniez przypisac wiele nadajnikéw TQi do tego samego
modelu, co pozwala na wybér dowolnego nadajnika i dowolnego
wczesniej przypisanego modelu z Twojej kolekcji, a nastepnie po prostu
ich wigczenie i jazde. Dzigki Traxxas Link Model Memory nie musisz
pamigtac, ktoéry nadajnik pasuje do ktérego modelu, ani wybiera¢
zadnego modelu z listy wpiséw w pamieci. Nadajnik i odbiornik robig to
za Ciebie automatycznie.

TQIZAAWANSOWANY PRZEWODNIK PO STROJENIU

Aby aktywowac blokade modelu:
1. Wiacz nadajnik i odbiornik, ktére chcesz zablokowac.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU. Pus¢, gdy dioda LED stanu zacznie migac na zielono.
3. Naciénij przycisk MENU trzy razy. Dioda LED stanu bedzie miga¢ na zielono
cztery razy.
4. Naci$nij przycisk SET. Dioda LED stanu zacznie migac na zielono
pojedynczymi mignigciami.
5. Nacisnij przycisk SET jeden raz. Dioda LED stanu bedzie migac¢

na czerwono jeden raz.

6. Nacisnij przycisk MENU raz. Dioda LED bedzie migac na

czerwono dwa razy.

7. Naci$nij przycisk SET. Dioda LED zacznie szybko migac¢ na zielono.
Pamiec jest teraz zablokowana. Nacisnij MENU i SET, aby powrdci¢
do trybu jazdy.
NotatkaAby odblokowa¢ pamiec, nacisnij dwukrotnie przycisk SET w kroku 5. Dioda LED bedzie
szybko migac na zielono, sygnalizujac odblokowanie modelu. Aby odblokowa¢ wszystkie modele,
nacisnij dwukrotnie przycisk MENU w kroku 6, a nastepnie nacisénij przycisk SET.
Aby usuna¢ model:
W pewnym momencie mozesz chcie¢ usung¢ z pamieci model, ktérym
juz nie jezdzisz.
1. Wiacz nadajnik i odbiornik, ktére chcesz
usunac.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU. Pus¢, gdy dioda LED stanu zacznie migac na zielono.
3. Naci$nij przycisk MENU trzy razy. Dioda LED stanu bedzie miga¢ na zielono
cztery razy.
4. Naciénij przycisk SET jeden raz. Dioda LED stanu bedzie migac¢ na
zielono jeden raz.
5. Naciénij przycisk MENU raz. Dioda LED stanu bedzie miga¢
dwa razy na zielono.
6. Naci$nij SET. Pamiec zostata wybrana do usuniecia. Naci$nij
SET, aby usung¢ model. Nacis$nij i przytrzymaj MENU, aby
powrdcic¢ do trybu jazdy.
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Naci$nij MENUaby poruszac sie po opcjach.

DRZEWO MENU Nacis$nij SETaby wybrac opcje.

Ponizsze drzewo menu pokazuje, jak poruszac sie po réznych _“1 * Czutos¢ uktadu kierowniczego (Expo) Uwaga: Nadajnik jest , podiaczony” podczas programowania, dzieki czemu
ustawieniach i funkcjach nadajnika TQi. Nacisnij i przytrzymaj Jedno mrugniecie na czerwono moizna testowac ustawienia w czasie rzeczywistym, bez koniecznosci
przycisk MENU, aby przej$¢ do drzewa menu, a nastepnie uzyj — opuszczania drzewa menu.

ponizszych poleceri, aby poruszaé sie po menu i wybieraé Wejdz do programowania 2* Czutos¢ przepustnicy (Expo)

opcje. Nacis$nij i przytrzymaj Dwa mrugnigcia na czerwono

MENU przez 3 sekundy

MENU:Wchodzac do menu zawsze zaczynasz od 3 * % sterowania (podwsjna predkos¢) Naci$nij MENUaby poruszac sie po opcjach.
goéra. Naciénij MENU, aby przejs¢ w dét drzewa Trzy mignigcia na czerwono Nacisnij SETaby wybra¢ opcje.
menu. Po dotarciu do dotu drzewa, ponowne 4 Hamowanie % _"1 Odwrécenie serwomechanizmu  Naciénij przycisk SET, aby
nacisniecie MENU spowoduje powrdt na gére. v * cotery migajace czermone Jedno mrugniecie na czerwono odwrécié kierunek serwa.

wmawe.  Nacisnij przycisk SET, aby poruszac sie po drzewie 1 Pokretto wielofunkeyjne Naciskaé Sub-Tri

q q 2 q q q - P | — ub-1rim Uzyj pokretta, aby wyregulowa¢
menu i wybiera¢ opcje. Po zapisaniu opcji w pamieci Jeden zielony blysk usrawic 5* Trymer przepustnicy 2 ¥ pokre e '
. . ) i , i X Dwa mrugniecia na czerwono trymowanie. Naci$nij SET, aby zapisac.

nadajnika dioda LED stanu zacznie szybko miga¢ na Pigé migajgcych na czerwono

P af fepsl q A 9 ignieci: rawo do wybranego punktu koficowego i
zrowrotem:  Naciénij jednoczesnie przyciski MENU i SET, aby cofnac sie o jeden poziom Szes¢ miga na czerwono Trzy mignigcia na czerwono P wy 90 p 9

zielono. Lo ) "
elono 6 i Pokretio wylaczone 3 * Punkty koricowe Uzyj kierownicy, aby dostosowac. Obré¢ w

nacisnij ,Ustaw”, aby zapisac.

N Obré¢ w lewo do zadanego punktu koricowego i nacisnij przycisk ,Set”, aby zapisac.
B L. Naciska¢ 7 Kontrola momentu obrotowego*
WYJSCIE: Nacisnij i przytrzymaj MENU, aby wyjsé z M E N U Aby zresetowa¢ maksymalny skok: Pus¢ przyciski i nacisnij przycisk ,SET”.

w drzewie menu.

Siedem mignig¢ na czerwono

programowania. Wybrane opcje zostana zapisane.

Ts M 4 Resetuj punkty kofncoweNacisnij SET, aby przywrécic ustawienia fabryczne
ECHO:Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, aby aktywowac funkcje ,echa”. 8*

Cztery migajace czerwone domysine punkty koricowe.
Echo ,odtworzy” Twojg aktualng pozycje w drzewie menu,
jedli jg zgubisz. Na przyktad: jesli Twoja aktualna pozycja to

Steering Channel End Points, przytrzymanie przycisku SET 2* Konfiguracja kanatu I Naciskaé "1* Sterowanie (kanat 1) |— Naciska¢ _| 1
1 *
T

Osiem miga na czerwono

Odwrécenie serwomechanizmu  Naci$nij przycisk SET, aby

. - . " . USTAWIC
spowoduje, ze dioda LED zamruga dwa razy na zielono, raz Dwa mignigcia na zielono usTAwIE Jeden zielony blysk B
na zielono, a nastepnie trzy razy na czerwono. Echo nie

Jedno mrugnigcie na czerwono odwroci¢ kierunek serwa.

Nacisnij MENU

zmieni Twoich ustawien ani Twojej pozycji w sekwencji J-. 2 Sub-Trim Usyj pokretta, aby wyregulowat
programowania. Naciskaé 2 Przepustnica (kanat 2) - Naciska¢ _| * Dwa mrugniecia na czerwono trymowanie. Naci$nij SET, aby zapisac.
MENU * Dwa migniecia na zielono ustAwIC
Ponizej znajduje sie przyktad dostepu do funkcji w drzewie menu. W 3* Punkty koficowe Uzyj spustu, aby dostosowac. Pociagni z
tym przyktadzie uzytkownik ustawia pokretto wielofunkcyjne jako Naciénij SETaby wybrac opcje. Trzy migniecia na czerwono powrotem do zadanego punktu koricowego i
sterowanie % (Dual-Rate). - - naciénj praycisk ,Ustaw’, aby zapisa. Naciénij
3 WybOl' trybu — Naciska¢ _g 1* Elektryczny Przejd do zadanego punktu koficowego i naciénij przycisk ,Set’, aby zapisat. Aby
Aby ustawi¢ pokretto wielofunkcyjne do sterowania % KIEROWNICY (DU Trzy mignigcia na zielono vsTAwIE Jedno mrugniecie na czerwono zresetowac maksymalny skok: Pus¢ przyciski i naciénij przycisk ,SET".
1. Wiacz nadajnik. T
2 VB et E B Y e i e s A v e R EiH R O e Ee v el e i | Nacignij MENU 4 Resetuj punkty kofncoweNacisnij SET, aby przywrocic ustawienia fabryczne
odstepach czasu. Naciskaé é N * Catery migajace czerwone domysine punkty koficowe.
3. Naciénij przycisk SET. Czerwona dioda LED bedzie miga¢ w pojedynczych odstepach czasu, MENU 2* Nitro
wskazujac, ze wybrano czutoéé sterowania (Expo). Dua mrugniecia na czervone
4. Nacisnij przycisk MENU dwa razy. Czerwona dioda LED zamruga trzy razy, L
wskazujac, ze wybrano opcje Steering % (Dual-Rate). * Traxxas-Link | Naciskac — 1 TSM
5. Naci$nij przycisk SET, aby wybrac. Zielona dioda LED zamiga 8 razy szybko, Catery migniecia na zielono vsrawie Joio mrigniece eerene

6. Naciénij i przytrzymaj przycisk MENU, aby powrdci¢ do trybu jazdy.

sygnalizujac pomysiny wybor. 2* Dryf TSM

Dwa mrugnigcia na czerwono

Przywracanie usta fabrycznycl 3 Zyroskop
Nadajnik Nadajnik Pusé MENU i SET ;k Trzy migniecia na czerwono

Trzymaj oba Naci$nij SETAby wyczysci¢ ustawienia. Dioda LED zaswieci sig na

WYEACZONY MENU i SET NA na dioda LED miga zielono. Nadajnik zostanie przywrécony do ustawien domysinych

* Kontrola momentu obrotowego to funkcja przeznaczona wylacznie do uzytku z wreplice u Traxxas Funny Car Race Replica (model nr 6907)



TQIZAAWANSOWANY PRZEWODNIK PO STROJENIU

Zestaw wielofunkcyjny
gatka do KIEROWNICY
WRAZLIWOSC (Expo)

e

Nacif

ij/przytrzymaj MENU
zielona dioda LED miga

e

Nacisnij SET

czerwona dioda LED miga

L s

Naciénij SET, aby potwierdzié

zielona dioda LED miga (x8)

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Zestaw wielofunkcyjny
pokretto przepustnicy
WRAZLIWOSC (Expo)

g

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L

Naci¢nij SET

czerwona dioda LED miga

I

Naciénij MENU, aby potwierdzi

zerwona dioda LED miga (x2)

S

Naciénij SET, aby wybraé

zielona dioda LED miga (x8)

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Zestaw wielofunkcyjny
gatka do KIEROWNICY
PODWOJNA STAWKA (%)

E

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

E

Naci¢nij SET

czerwona dioda LED miga

L ]

Naciénij MENU dwa razy

czerwona dioda LED miga (x3)

S

Naciénij SET, aby wybraé

zielona dioda LED miga (x8)

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Zestaw wielofunkcyjny
pokretto do HAMOWANIA

PROCENT (%)

e

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L

Naci¢nij SET

czerwona dioda LED miga

Y

Naci$nij MENU 3 razy

czerwona dioda LED miga (x4)

S

Naciénij SET, aby wybraé

zielona dioda LED miga (x8)

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Zestaw wielofunkcyjny
pokretto do
TRYM PRZEPUSTNICY

g

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L

Naci¢nij SET

czerwona dioda LED miga

L ¥

Naci$nij MENU 4 razy

czerwona dioda LED miga (x5)

LI

Naciénij SET, aby wybraé

zielona dioda LED miga (x8)

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

o
Dostosuj Multi-
Pokretio funkcji do momentu

Dlods LED Suic g silooym vt

Aby ZABLOKOWAC
Pokretto wielofunkcyjne

g

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L

Naci¢nij SET

czerwona dioda LED miga

BT

Nacisnij MENU 5 razy

czerwona dioda LED miga (x6)

IE S

]

zielona dioda LED miga (x8)

i j MENU
powraca do trybu jazdy

Aby ODWROCIC
kierunek
Serwo KIEROWNICY

g

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

LSS

Naci$nij MENU

zielona dioda LED miga (x2)

E

Nacignij SET

zielona dioda LED miga

L

Nacignij SET

czerwona dioda LED miga

L %

Naci$nij SETodwroéci¢
kierunek serwa

]

Naci$nij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

FORMULY DRZEWA MENU

Aby wybrac funkcje i dokona¢ zmian w nadajniku TQi bez odwotywania sie
do drzewa menu, wigcz nadajnik, znajdz w lewej kolumnie funkcje, ktéra
chcesz zmieni¢, i po prostu wykonaj odpowiednie kroki.

Zawsze odwracaj

nadajnik whaczony pierwszy.

Aby ustawi¢ SUB TRIM
uktadu kierowniczego
serwo

e

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

EES

Naci$nij MENU

zielona dioda LED miga (x2)

e

Naci$nij SET

zielona dioda LED miga

L

Nacignij SET

czerwona dioda LED miga

E

Nacisnij MENU

czerwona dioda LED miga (x2)

L]

RS

Uzyj funkeji wielofunkcyjnej

pokretioustawic neutralny

Naciénij SET
zapisac pozycje

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Aby ustawi¢ KONIEC
PUNKTY
Serwo KIEROWNICY

g

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

e

Naci$nij MENU

zielona dioda LED miga (x2)

e

Nacignij SET

zielona dioda LED miga

L

Nacignij SET

czerwona dioda LED miga

HE g%

Naciénij MENU dwa razy

czerwona dioda LED miga (x3)

I:I Skreé w kierownice

kotodo pozadanego maksimum

podrz w lewo | w prawo

R 3

Naciénij SET
aby zapisa¢ kazda pozycje

[ ]

Obré¢ kierownice

do testowania ustawiert

JEZELI PUNKTY KOKICOWE
C2Y JEST Ok: l

JEZELI PUNKTY KOKCOWE
TRZEBA BYC l

Naci$nij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Naciénij SET
i powtérz kroki 6-8

Aby zresetowaé PUNKTY
KONCOWE STEROWANIA

serwo do ustawier domysinych

HE

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L ]

Naci$nij MENU

zielona dioda LED miga (x2)

e

Nacignij SET

zielona dioda LED miga

L

Nacignij SET

czerwona dioda LED miga

Y

Naci$nij MENU 3 razy

czerwona dioda LED miga (x4)

EESt

Naciénij SET

aby zresetowat punkty koricowe

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Aby ODWROCIC
kierunek
Serwo przepustnicy

HE

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

S

Naci$nij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

e

Naciénij SET

zielona dioda LED miga

S

Nacisnij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

L

Naciénij SET

czerwona dioda LED miga

EES

Naci$nij SETodwrdci¢
kierunek serwa

]

Naci$nij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Aby ustawi¢ SUB
TRIM przepustnicy
serwo

L 1%

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L Jxe

Naci$nij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

e

Naciénij SET

zielona dioda LED miga

L]

Nacisnij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

L

Naciénij SET

czerwona dioda LED miga

L]

Naci$nij MENU

czerwona dioda LED miga (x2)

]

Usyj funkeji wielofunkcyjnej

pokretioustawic neutralny

HE S

Naciénij SET
zapisac pozycje

]

Naci$nij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Aby ustawi¢ KONIEC
PUNKTY
Serwo przepustnicy

e

Nacignij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

e

Naci$nij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

g

Nacisnij SET

zielona dioda LED miga

L] ¥

Nacisnij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

E

Naciénij SET

czerwona dioda LED miga

HE 3%

Naciénij MENU dwa razy

czerwona dioda LED miga (x3)

]

spustaby ustawic 23dang maksymaing

praepustnice lub hamulec

Naciénij SETaby zapisat Uzyj

wyzwalacza o przetestowania

JEZELI PUNKTY KOKICOWE
€2V JEST Ok: l

JEZELI PUNKTY KORICOWE
TRZEBA BYC l

Naci$nij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

Naciénij SET
i powtérz kroki 7-9

Aby zresetowac PUNKTY
KONCOWE przepustnicy

serwo do ustawier domysinych

E

Nacisnij/przytrzymaj MENU

zielona dioda LED miga

L ] e

Naci$nij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

e

Naciénij SET

zielona dioda LED miga

L]

Nacisnij MENU
zielona dioda LED miga (x2)

L

Naciénij SET

czerwona dioda LED miga

B SY

Naci$nij MENU 3 razy

czerwona dioda LED miga (x4)

EES

Naciénij SET
zielona dioda LED miga (x8)

]

Naciénij/przytrzymaj MENU
powraca do trybu jazdy

TRAXXAS « 35




6250 TRAXXAS WAY, McKINNEY, TEKSAS 75070
1-888-TRAXXAS

240717 105237-4-OM-EN-R00



